<. MEMOIRE SUR LA VIE

\ DR
’ » ® |
L’Abbé de Faria
Expllcation de la charmante légende du chateau d'lf
daﬁs le roman « Monte-Cristo »

B y
¥ - F f

Suwl de. l’I:ptsodc Faria dans la pitce « Monle-Cristo »

ﬁ

g! 1. ;:l fr'_ f\“i

it

le D' D. G. DALGADO

de I'Académic Royale des Sciences
de Lishonne

PAR

&
tn-'-"'&

L'abbé Faria est un homme
savan!, plein de foi.
Juees Craneric,
g%
PARIS

HENRI JOUVE, EDITEUR
15, Rug RACINE, 15

5 | ' 1606
Tous droits réservés

i




AT A T e R LA s T L e i T T

W



S ~ P R A L ...;.,...__M.M oM e .mh_.r,w..h T ...,.-u,_., T M R . LR R S LRl
u.e,__c:.. . ro , . E * S et '., ) Mot , ._.-4.1. ﬂ L ,1,:__..1,__. »: ﬂ.:,..{.q
] - d ._ * K . b ] .
e
Lo
w < © .
i =
i Dt .m ,
S Y 3 _
m._._.. o " c »
y .
= £ = 3
> °T @
L £ 5 ,
. v ..nv .W
o b =238 -
2 8 &
v ) e m L
= g &
<
=] . € &
& nra S o
if TPWM.@I;/ c
) 2 - L, s O
Y s AL pmang i
¢ W My \ r\‘l_w
£ i (1) N v
. T = ) |
(eed
_ . mm s )
%
I
_ n - . LTI 4 e e - o ) o




CHEZ LE MEME EDITEUR

Ce méme Mémoirve,; édition spécialo, suivie de docu-

]
2
b

ments historiques et littéraives, avee veproduction de -

deux estampes, pp. x-188, Tirage {rés restircint.  a fe. 5o

De Ian Cause du Sommeil lueide, ou étude de la
nature de I'homme par I'abhé de Favia. Pvéface ct in-
troduction par le Dr D. G. Dalgado, v vol. in-8° pp.

LXIV-302.:ceteerrerecesoctsncecancnssncenvces 3180

e LR TN L
P ST
.

i e TINTRTS, ., "W S

P T L om - - e
A - » - oy
bl T G e A et Y

alemoag

p*’:‘rt(_l\':"‘

- "“b\bi-tu. i - et 4.
l:ﬁl'h:‘! :(:t" r"H



- e owR ExgMys, - . -
e o R e L
L :}!;‘.-‘ L

_,;.'r.- l‘-"\"‘r':‘ .-'{'. -
. Y

oo oo el -
- 1 .ff o )

Nt o eg e RN T T A W T e U e e T AR g Ty f AP e L R AN e s T L e T e
- “"?""“'"fi Fonl T T W T . ok g - 2N, 'y o o i g el T e awl
T [l ot g Yo i i 5 Syt - - 2 S IV e N o ~
-4 o A 'I"L AT T,_.“ - R - q 0= - ' - L =T N o
A EDG T T L Ty ke 3 £
27O T - -
. r e B E.0
LA +
L -
.
E

MEMOIRE SUR LA VIE

DE

L9Abbe de Faria

|cati8md ¢ la charmante légende du chateau d'lf

Fodn

l:xp‘l
| dan lc roman « Monte-Cristo »

. 'F..'h..}

€n

3

mm n'f') sm{v I'aria dans la pu"cc « Monte-Cresto »

-

.‘u‘a-l'

.
-

AR Y}

le D D, G, DALGADO

de P \eadémio Royale des Sciences
do Lishonno

e | 1'abbs Faria est un humme
savan!, plein de foi.

. Jures Cranetie,

- , PARIS
- HENRI JOUVE, EDITEUR
' 15, Rue RACINE, 15§

1906

Tous droits réscrvés

- i , B e . -
- - L o
'{\ - . A Fu -
N T L * .-
Tt 1 B -

“afy
YTy
[N



T R P N i Seoe o ca WL T R PO g - .ﬂm,_.d_!um %
e

T A e v e - . N . - - - A . .,,.,._ iy W
- PR - rEr oL . . - A - ot PR -
oo d . . . . . . D -,
H..,r.qﬁ f . - - " - £ 1, B
# . " I B * - . ] ar )
- - - » - L o - u»\a-. T -
oo o : . . . . . o
F ' '
' '
= o -
k] | o L L .
LY
B s s
- ‘. . r
. .
N A
i - - 1
Ed r - .
+ - -
: L]
.
' R
= . -
IR . .
. . - .
S . .
T
- 7
d ) -
r -
s L i
Lo
N .
N 4
- [
F
. . -
. ® E
i,
L i
r) _ L]
E v
»
-
ot - -~ - L
L
- .
.
v -
- [
..
\.. [ _
I
f
H
- -
o . L]

- - L]
. )
]
L - A a
i
N 1
_
_
) .
H
" * -
:
: _ !
, .
. ' . . L
1 =
.

3
w
oo
n




e p—— !
ar

¥
e T e ! -
1 gl Ay, A et
et :

E I e R T L S e o P gl ity
»
.

AVANT-PROPOS

L'ovigine de ce Mémoire est hien simple.

-L'abhbé de Favia, undes hypnotiseurs les plus

célébres du monde entier, avee sa vaste et
unique experience, cerivit en 1819 un livre,
De la Cause du Sommeil lucide, qui marque
une veéritable ¢re dans 'histoire du magne-
tisme animal. Ce livre est devenu, au cours

“du temps, si rare et si introuvable que cer-
tains auteurs, les plus éminents dans les let-

tres et dans les sciences, n'en connaissent
pas loriginal. Pour combler celte lacune,

- je l'ai fait réimprimer, en y ajoutant une

Introduction, dans laquelle j'ai démontré

~que Faria est le seul ct le véritable fondateur

de la doctrine de la Suggestion en hypno-
tisme. J'ai voulu, naturcllement, donner, en
méme temps, quelques notes hiographiques
sur l'auteur, mais je me suis bhien vite con-
vaincu que sa vie présentait deux ¢léments
trés distinets ¢ I'¢lément scientilique et 1'élé-
ment romanesque, ¢t comme chacun d’enx
est d'un intérét tout spécial, j'ai décidé de
¢
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présenter les éléments romanesques dans ce

volume, qui permettra  ceux qui le désirent -
“de connailre la viede Pabhé¢ Favia, sans teniv

compte des questions scienliliques,

L'abb¢ Farvia vit, aujourd'imi, dans 'ima-
ginalion populaire entouré d'une auréole de
mystére ; il est un de ces raves personnages
qui sont devenus légendaires peun de temps
aprds lenr mort, lla eu la gloire d’avoir atlire
attention d'éerivains illustres, tels que Cha-
tcanbviand, Alexandre Dumas et Jules Clare-

tie, en IFrance: Brito Aranha el Pinheiro

Chagas, en Portugal, et Cunha Rivara, dans
les Indes, Mais, malheureusementl, il n'existe
encore, ni en francais, ni en portugais, un
véeit exact et complet de sa vie. '

Par sonroman, Le Comte de Monte-Cristo,
Alexandre Dumas donna au nom de Faria unc
telle celéhrite qu'il n’exisle presque personne
cn Ifrance, et, on peut dire, dans toul le
monde civilisé¢ qui ne le connaisse pas, Le
chateau d'lf, o il place son abhé prisonnicr
ct ou il le fait mourir, est visité chaque année

par plusicurs millicrs de personnes, appar-

tenant a toutes les nationalités. Mais dans ce
nombre, et méme dans le monde en général,

~combien y en a-til qui sachenl que leur:

héros n’a pas ¢té un héros imaginaire, mais
qu’il a bicen réellement véeu plus de trente
ans en Irance, et qu'il fut, en eflet, professcur
de philosophic & I'Académie de Mavscille
en 1811 72 Qu'il avail, comme tous ccux (ui
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résident & Mavseille, visité, trés veaisemblable.
ment, le chatean 'IF Fannée méme ot Da-
mas y lait son abbh¢ prisonnier d’Elat 2 Que
sa téte « a lournd » dans son cachol, en 1813,
la méme annce (que IFavia commencgail &

aris son cours raisonn¢ sur le sommeil
lucide ? Que Pabbé¢ du roman avait regu, an
chitean (I, la visite de M. Pinspecleur génc-
ral des prisons en 1816, en méme lemps quo
IFarvia, Uhypnotiseur, recevail la visite de
M. Potier, dans son salon de conférences, rue
de Glichy, et, dans 'un et Pautre cas, comme
notus verrons plis loin, avee un résultat égale-
ment désastreux ? Et qu'il y a plusieurs aulres
ressemblancesfvappantes entre labhé Fariade
Dumas ct l‘al»hc Faria véel? Personne, ¢'est du
moins mon avis, ne connall tous ces faits, ct
la grande majorit¢ ignore méme qu'il a réelle-
menlt exist¢ un abbe Favia,

Il ost bien évident, quand on compare la

-~ vie de Faria avee son role dans le roman,

que Dumas élaitl teés bien documenté, et qu'il
esl un des raves auleurs qui ait |ml'l'.utcmenl
compris le veai caraclére de Favia, l..orsqu il
avail choisi son héros, ilavait ¢té lrappu sans
doute, & la fois par son origine, par la part

~quil avait prise & la Révolulion frangaise,

cl par le courage u’il déploya dans ses con-
{Crences en déliant ses contradicteurs; par la
simplicit¢ de son caractére, sa parfaite honne
foi ct son inéhranlable eroyance dans les véri-
Iés chrcliennes ; par sa palience & supporter
avee dignit¢é son malheur, et, flinalement,
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par ses vastes connaissances philosophiques
el Iuslm'lquus. Daus la deseription de son
hévos, Pillustee auteur a pris leslibertés usuel-
les du romancier, mais il a toujours admirva-
blement respecté le earaetlérve essentiel el les
faits principanx de la vie de Pabh,

I, ophmlo IFaria est, sans aucun doule, celui
qui présente le plus de chavme et frappe Fima-
gination plus que toutes les autrves aventures
merveilleuses du comte de Monte-Gristo; il
est, certainement de ceux qui s'oublicnt le
moins, J'ai consacré un chapitee de ce J/é-
moire a dévoiler les ¢vénements les plus
importants de cel épisode. Mais ce qui m'a
frappé surtout c¢'est que Dumas a voulu,
toul en atténuant sans doule, se peindre lui-
méeme, et ¢émettre, sous le eouvert de Ifavia,
ses opinions personnelles, sur la polilique,

sur la littérature et sur les scwnccs, si bien

que cet épisode pourrail servir de nolice
biographique sur Dumas lui-méme,

Pendant sa vie, IFarvia a en Phonneur de
figurer comme personnage prinecipal dans
la Magnétismomanie, vaudeville rcpréscnlc
en 1816 au théatre dcs Yaricteés, L’objet de
cetle piccee ¢lait de ridiculiser IFavia et sa doc-
trine. Mais, il est curicux de noter que les
propos qui faisaient douter le plus de la réa-
lit¢ des phénoménes de suggestion dans le
sommeil lucide, et qquisoulevaient les rires les
plus éclalants, sont préeis¢ment ceux qui

sont cntrés maintenant dans le domaine
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scientlifique, Plus tard, trente ans environ
aprés sa mort, Faria a figuré de nouveau
dans le drvame de Jonte-Cristo, représentd
pour la premitre fois en 1848 an Théatve.
Historique. Il y jouait le role d’un person-

‘nage aussi savant que bon cheétien, role qui

reproduisail son caraclére absolument réel,
si je puis m’exprimer ainsi. Je reproduirai,
dans ’'Appendice, toutes les seénes qui con-
cernent U'épisode Farvia; elles ne contiennent

pas, naturcllement, tous les détails du roman,

mais elles en renferment plusicurs que jai
omis dans 'explication de la Jégende, de sorte
qu'avee les deux on peut se former une idée
d pen prés complete de Penlidre légende du
chateau ¢'lf. |

¢ modeste travail m’a permis de passer §
Paris des heures charmantes, d’étre impres-
sionn¢ par la vie intellectuelle si intense de
celle grande ville, d’'admirer de prés ses vas-
les bibliothéques et ses archives si riches ct

si hien organiscées, dirvigées et administrées

par un personnel poli et obligeant, toujours
prét & donner aux visiteurs les renscigne-
ments désires, et a transformer, par son
aimable coopéralion, un travail souvent péni-
ble cn passc-temps agréable. It je suis heu-
reux de remercier ici tous ceux ui & Paris

1. Je veux remerveicr ici MM, Caliman-Lévy, les dislingués
Cliteurs des ouvrages de Dumas, de m'avoir autorisé
reproduirve ces scénes, ct aussi & faire usage du roman,
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ct ailleurs, m’ont, de quelque maniére que
ce soit, prété un concours aussi bienveillant .
que précieux., e

'En concluant, je demande I'indulgence du e
lecteur pour le style dans lequel ces pages -2
sont rédigées ; c'est la premiére fois que j'es- =+ -+
saic d’¢erire en langue francaise une brochure . -
de ce genre, ct je dois confesser quemacon- . 7
naissance de cette langue n’est pas aussi com- i

pléte et aussi précise que je le voudrais.

Dl Go l)c . f“;
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N. B. — Tous les documents cités et désignés, en
renvois, par une leltre capitale : V. Document A, -
B, ete., se rapportent a I'Appendice de I'édition spé-
ciale de ce Mémoire.
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CHAPITRE I

1556 & 1559. — Naissance &4 Goa, ses parents, —
Départ pour Lishonne ; de Lishonne & Rome :
édueation, doctorat. — Retour & Lisbonne, son
yremmicr sermon devant la cour. — Départ pour

aris. |

~Jos¢ Custodio de Ifaria naquit & Candolim,
un village de Bardés, Goa, le 3t mai 1750,
11 fut baptisé¢ dans 'église de Notre-Dame-de-
I'Espérance, la paroisse du méme village,
le 5 juin, Son pére, Caetano Victorino de
Faria, natif de Colvalle, village aussi de
Bardes, ayant fail ses ¢ludes ecclésiasliques
et ayant recu les ordres mincurs, renonga &
étre prétre el se maria avee Rosa Maria de
Sousa, fille unique et hérviticre d’Alexandre
de Sousa, une famille riche de Candolim, vul-
gairemenl surnommdée Concro. La famille de
Faria, descendante d’'un brahmine, nommé
Anta Shenoi, déji chrétienne depuis plus de
deux sié¢cles, appartenait & la bourgeoisie de
Bardés, mais elle ¢tait moins riche et moins
dislinguée que celle de sa femme. Leurmariage
ne fut pas hcureux ; on ne connait pas la

L
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vraic cause de celte discorde, et la naissance
de Jos¢ Cuslodio, aprés sept ans, n’apporta
pas la paix d¢sirée. Bicn au conlraire, la sépa-
ration fut décidée par consenlement récipro-
(que, entre 1564 ct 1765, Ayant obtenu la dis-
pense nécessaire, Caclano Victorino qui avait
réside & Candolim, chez sa femme, retourna
avee son fils a Colvalle, Li, il reprit la soutane
ct fut ordonné prétre. G'est celle derniére cir-
constance, (ui a fait supposer que José Cus-
todio ¢tait un fils naturel ; or, il était parfai-
tement légitime, ainsi que Pindique son acle
de naissance’. ,

Rosa Maria, la mére de José Custodio,
~comme hérilicre d’une famille riche, élait
adorée de ses parents, mais gatée par son
milicu luxueux ; son éducation n’avait pas ¢1é
bien réglée; habituée & ce que tout cédat &
ses moindres caprices quand clle était jeune,
clle ¢élait reslée hautaine ct orgucilleuse.
Aprés la s¢paration elle changea de vie : elle
prit, de son coté, le voile et entra & Goa,
dans le monaslére de Santa-Monica, donl elle
devint la pricure. 1l est vrai que ce fait de-
mande confirmalion. “

Le pére IFarin n’ayant aucune relation
proche ct doué d'un caraclére ferme, résolu
el progressif, prit la décision, en 1771, de
partir pour Lisbonne avee son fils, ¢ui ¢tait
age de quinze ans, Probablement celui-ci avait
déja fait ses ¢ludes préliminaires, ou pris

1. V. DOCUIHCH‘ 1\-
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quelques lecons de latin et de philosophie
selon Pusage de D'époque. lls quiltérent
Goa le 21 ou le 22 février, par le bateau
S. José, et arrivérent i Lishonne le 23 no-
. vembre, aprés un voyage de neuf mois,

La maison de Faria ¢t la grande chapelle
“qqui lui apparlenait, ¢tant tombées en ruines,
furent achetées par la famille ' de José Nicolau
da Fonscca, autcur du 7he IHistory of Goa,
qui hitil une nouvelle maison sur la place de
Pancienne et répara la chapelle qui mainte-
nant, nous dit-on, est devenue publique et
apparlicnt & un des quartiers de la com-
mune. La maison de Rosa Maria, ot cst n¢
José Cuslodio, existe encore.

- Arrivé & Lishonne, le pére IFaria, avec les
letires de présentalion qu'il apportait de Goa,
fit la connaissance de quelques personnages,
de la cour et fut un intime du nonce aposto-
liqque, archevéque de Tyre, auquel il présenta
un mémoire sur les missions des Indes, copi¢
par le jeune IFaria. Le nonce, ayant cu con-
naissance que le document était éeril par
José¢ Custodio, le félicita de son excellente
calligraphic. ' -

IIn 17592, les deux IFaria partirent pour
- Rome, vie Génes, munis de letlres de recom-

mandation du nonee & plusicurs personnages
de la cité éternelle. Le but dupére I'aria élait
d’y acquériv le grade de doctenr en théologic
avec lintention d’avancer ainsi dans la car-

- 1. You A Gazéla de Bardés » Assagao, Goaj cit. in « Die.
Billlicg. Port. n, vol. XII, par Brito Anaxna, p. 41o.



—ff -

ricre ccclésiaslique, et de s’occuper de Pins-

truction de son fils. Le pére prit, apres quel-
(que temps, le titre qu’il ambilionnait, et

rctourna & Lishonne vers 1797, ot il fut recu -

A la cour. Il augmentale nombre de scs con-
naissances, entre autres il fit celle du car-
dinal Mendonga, et il acquit une certaine
influence auprés du gouvernement, des aulto-
rités ccelésiastiques, ct surtout du nonce.
José Custodio continua ses études & Rome,

commeinterne dansle collége de Propaganda .

I'ide jusqu’en 1780, quand il prit sondoctorat
ct fut ordonné prétre le 12 mars. Dans sa
thése il défendit les proposilions théologi-
eques: De FExistenlia Dei, Deo uno et Dipina
Itevelatione, elil dédia son travail & la reine
D. Maria Ir et au roi ). Pedro III ', Dans
sa dédicace il dit que, grice au roi D. José,
il avait pu continuer ses études au college de
Propaganda, el qu'il avait I'intention de lui
dédier sa thése ; mais, comme son protecteur
¢tait mort, il la présentait a sa fille et & son
¢poux, comme hommage et remerciciments
des bénélices que son pére et lui avaient

‘recus de leur royal bienfaiteur.

l.e registre du collége conlient, en italien,
unc note en face de son nom : « On y dit

qu’il (IFaria) * réside & Lishonne, ou qu'il se

1. V. Document B, |

2. « S¢ dice demoranle in Lishona, ovver nascosto in
altro simile paese della terva ferma per aleuni impegni della
Corle. Che che sia ora, quando Tn in Collegio si porto
bene, ¢ sebbene in occasione di publica Conelusione mos-
tro’ dell’ orgoglio non inlorno it Dotlrinale ma intorno
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cache dans un autre pays du continent &
cause de quelques influences de la Cour (?)
e (ue Pon sait maintenant c’est que sa con-
duite au collége fut bonne, si bicn (’a 'oc-
casion de la défense publique de sa thése, il
Iravailla moins & I’égard de la doctrine qu’en
vue d’obtenir son litre, el dans sa facon de
la dédier presque forcément. » Il est clair,
que cette note, bien confuse dans la premiére
partie, ¢tait évidemment écrite quand Faria
résidait 4 Paris, et quand sa répulation se fut
répandue jusqu’a son collége.

Aprés avoir fini ses études, 'abbé + IFaria
rctourna & Lishonne, ot il fut aussi recu & la
cour. Le fait romanesque (que son pére était
un prétre et sa mére une religieuse causa un
cerlain intérét, surlout dans une partie du
public avistoeratique..

De la vie du jeune abbe en Portugal il y a
peu de fails & enregistrer. Le plus connu est
I'histoire de son premicr sermon devant la
cour. Ayanl rccu Pordre de prononcer un
discours & P'occasion d'une féte dans la cha-
pelle royale, il monta cn chaire et & peine
avail-il prononcé quelques mots qu'il perditla

- tete et oublia ce qu'il voulait dire, troublé par

all'orternenla con fmpegno, e eon impegno «uasi forzata.
nicnte dedicarke . Dordinaivre ces notes sont éerites ¢n
tatin. |

1. Ona pensé que Fabbd Favia appartenait & un ordre
religicux, mais il W'y a ancune raison (qui permette de sou-
tentr celle opinion,

-
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un auditoire sidistingué. Son pore, qui n’était
pasloin, lui dit sur un ton asscz élevé pour
- qu’il pat entendre et dans le langage de Goa @
Ili sogli bhdji, « lous sont (éle de paille »;
I'abbéretrouva aussitoltout son calme et con-
tinua son sermon, qui fut ¢couléavee une cer-
taine faveur. Quelques personnes dans Ja
chapelle voulurent savoir ce que le pére avait
dit, mais ils ne purent pas découvrir le sens
des mots. Il va sans dire, que la phrase ne
- conlenail ricn de désobligeant pour les per-
sonnages présents, ce qui ciat ¢t¢ .absurde,
mais qu’clle n’avait pour but que d’encoura-
ger son lils, |
Une autre fois, nous .dil M. Genesano Anlo-
nio Joio de Sousa', 'abb¢ IFaria, disant sa
messe el remarquant que son assistant n’clait
pas présent pour changer le missel, dit i son
| pcére qui n’é¢tail pas loin: « Pére, changez le
missel, s'il vous plait.» Le pére changea le mis-
sel. F’assislance, qui ne connaissail pas ’his-
toire de Ifaria, fut vivement surprisc que le
jeune abb¢donnat le nom de « pére » (pai) au
vicux prétre el ne pul se défendre d’un certain
scandale, C’est grace & cetle circonslance, ct
pour ne pas expliquer a tout le monde com-
ment il ¢tait fils légilime d’un prétre, qu'il
prit, dit-on, la résolution de dire, en plai-
sanlant, queson pére élait un négre, et qu'il
¢lail un converli; ces plaisanleries, qui furent
acceplécs par plusicurs de ses connaissances

al,ﬁ V. « O Ultramar», (Journal) de Margao, Goa, du 18 mai
1805.
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comme vérités, ont é1é vépétées par quelques
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auteurs dans ses notes biographiquces.
L’abh¢ Faria ne correspondail ni avee ses

“relalions, ni avee amis des Indes. 1l n'existe

quwune letire de sa main, dans laquelle il
recommandait & son cousin, Antonio Joio de
Sousa, unc jeunc personne, nommeée Gatha-
rina, qui était une fille adoptive de sa mére
ct compagne de son enfance, ct lui envoyait,
& cette oceasion, un oratoire ' et quelques
images (ui, dit-on, existent encore,

Apres son retour & Lisbonne, le pére Faria
fit pendant plus de dix ans, de 1577 & 1788,
toules les démarches ncécessaires pour étre
nommé ¢véque d'un des dioctses des Indes,
sinon lui, du moins 'un-de ses deux ou trois
amis, diument qualili¢s. 1l se plaignait amére-
nicnt que sur trois mille * prétres indo-por-
tugais, il ne s’en trouvat pas un scul digne
d’étre ¢leve ala dignilé épiscopale, et que la
science ct la vertu perdissent leur valeur par

le simple fail que les personnes, qui les pos-

s¢daicnl, avaient la pcau bronzée. On a dit
que la cour é&tait favorable & ses prétentions,
mais le gouvernement restait inflexible .

L’abb¢ IFaria, convaineu parses démarches

(. Sorlede pelite ehapelle povtative en bois, ivoire, ele.,
que Yon consceve chez soi, dans une picee réservée a la
pricre.

2, Le nombre est exacl toul en paraissanl exagérd,

3. faul remarquer ici, pour rendee justice au gonverne-
ment portugais, qu'il ¥ avait des evéques indo-portugais
dans Ies xvir el xvie siceles. |
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qu'il n’avait aucune chance d'avancement
dans la carri¢re ccclésiastique en Portugal,

prit la résolution de ¢uitter ce pays ct de

chercher aillcurs un terrain propre i son

aclivité intellectuclle. H aspirait i alteindre
une certaine « célébrité dans les Iettres » ou

dans les sciences. Il décida de partir pour
Paris au printemps de 1988. '

[ arrivée de I'abbé¢ IFaria & Paris coincidait
presqueavece celle des ambassadeurs de Tipou
Sultan, un nabab des Indes, ui voulait faire
une alliance avec la France pour expulser les
Anglais des Indes, et ui ambilionnait les
possessions porlugaises'. On a insinné que
I'abbé venait & Paris, comme agent des « con-
jurés de 1787 de Goa », pour liveer les pos-
sessions porlugaises indiennes aux Francais,
sclon les uns, ¢t au Tipou Sultan, selon les
autres, Celte hypothése ne repose sur ancune
hase séricuse ¢ il n'y a aueun document, ni

aucune autre preuve pour justilier celte idée,

I’abhé n’avait (que quinze ans lorsqu’il sortit
des Indes: il ne correspondit avee personne
pendant tout le temps qi’il passa en Europe,
car on n'a pua trouver quune scule lettre de
sa main, mentionnde ci-dessus, éevite &t Goa;
il ne pouvait done é¢tre intéress¢ dans  les
affaires politiques des Indes, . .
Quand le rapport sur la « conjuralion »
arriva . Lishonne en juillet 1588, le pére
r. Mwcnavrn (3.) « Histoire des progres et de  Ia chuate de

Vempive de Mysore », 1801, L L p. 233, Les ambassadeurs
furent regus par Lonis XVIe 13 aont 1783,
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IFaria, que son influence faisait considérer
comme patriarche des Indo-portugais rési-

“dant en Portugal, fut délenu dans le cou-

vent des Paulistes (Jésuites), a Calgada do
Lomln*o, d Lishonne, ou il résidait. Il s'é-
ait créé beaucoup d’ennemis, aussi bien en

‘Portugal que dans les colonics, en fournis-

sant au gouvernement des informations con-
cernant surlout les affaires ccelésiastiques,
On chercha dans ses papiers « sans trouver

ricn de compromettant. s » It faut rcmarquer-

qu'il y avait déja dix-sept ans qu’il était sortl

de Goa.

I’abbé Varia, jusqu’a son départ pour la

- France, menait une vie tout & fait exemplaire
ct irréprochable pour son état de prétre,

mais, découragé de ne pouvoir satisfaire son

“ambition professionnelle, juste et naturellc,

et dégoaté du traitement infligé it son pére,
il changea, & l'exemple de plusicurs autres
dans les mémes condilions, sa comlmlc en
arrivant & Paris; il y mena une vie plus
libre ct plus mondaine.

L'auteur d’'un article biographique dans le

Moniteur Universel + dit: que « Faria racon-

lail que, peu de temps avant que la famille
de Br agance s s'exilit de PEurope, il avait ¢té
nommeé par la régente de Portugal & un éveé-
ch¢ de ce royaume. » Celle histoire ne peut
p‘us ¢ire séricusement soulenue : ce (que I"aria

. « X Conjuracio de 1787 cis Goa, e varias oulras cousas
Ill sse lempor par J, la Cesns Rivana, Nova-Goa, 1875, p. 22.
2, V. llncmmul k.



s'était probablement contenté de dire, ¢’est

que, avant son départ pour Paris, quelques
membres de la famille royale étaient favora-
bles & sa candidature 4 la milre, chose tres
différente d'étre « nomme. »

Ce qui est certain, ¢'est que IFaria n’a pas

perdu beaucoup en ne pouvant salisfaire sa
grande ambition d’¢tee ¢véque, posilion &

laquelle on attachait dans son lemps, sur-
lout aux Indes, l)caucnup plus d'importance
quaujourd’hui. Ce que I'liglise a perdu, la
science I'a gagné. L'abbé Farvia, comme fon-
dateur de la doclrine de la suggestion en
hypnotisme, est devenu un des Porlugais les
plus connus et les plus estimés dans le monde
meédical et scientilique d’anjourd’hui.

Y
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CHAPITRE 11

1588 iv 1812. — Premitre lrace & Paris. — Sa mar-
che contre la Convenlion. — Commencement
de la pratique du magnétisme : Comment il est
devenu magnétiscur. — Un diner chez M= de
CGustine : Chateaubriand et Farvia. — Professeur
de philosophie it Marscille et & Nimes.

L’abb¢é TFaria est arrivé & Paris au prin-
temps de 1788. La premiére trace qu'on
trouve de son existence dans la grande ville
est curicusement consignée dans le Registre
des dénonciations (1792) de la seclion du
Ponceau, (micux connue, aprés 1793, comme

celle des Amis de la Patrie), dans les Archives

Nationales. , -

~Un témoin a déposé, le 4 seplembre, que
'abbé I'aria, demeurant dans la maison ne4g
ruc du Ponceau’, était un prétre réfraclaire

1. V. Docuiinent C, |

2. Celte rue comnmengail aulrefois & la rue Saint-Martin,
traversait le boulevard Sébastopol actuel et finissait a la rue
Saint-Denis, Ie dernier ne impair des maisons étant le 55 ;
maintenant, bicn raceourcic,elle commenee a Ia rue Palestro
e 35 et linil, comnie aulrelois, a la rue Saint-Denis, le der-
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ct incendiaire, tant par ses discours que par
les papiers qu'il lisait ; un autre a déclaré,
le jour suivant, qu'il avait appris, que 'abhé
avait dit plusieurs fois, qu’il voudrait qu’il y
citit au Champ de Mars autant de poleaux que
de gardes nalionaux ¢t patrioles, ct qu'il lesy
ferail tous pendre; et, qu'il avaitentendu dire,

enoultre, quelabbé était joucur, qii’il fréquen-

tait le Palais-Royal et qu'il était bien connu,
IFaria, par son teint exolique, rare & cette

cpoque, a Parvis, par sa taille élevée ct sa

conslilution gréle et maigre, par ses maniéres
libres et mondaines, et par scs opinions poli-
liques cxaltées, avait frappé, sans aucun

doute, 'imagination de ses voisins, On voit
qiil wentrail aucune malice dans les dépo- -

sitions. Lorsque les émoins fuisaient leurs
déclarations il est probable qu’aunlicu de le
condamner,ils se disaicnt : « Trés bien, mon-
sicur I'abbé, allons ! »

On notera que, dans ces déposilions, il
n'est pas cneore question de magnélisnie.
S'il avait commencé i magndtiser, il est cer-
Lain (qu’on aurait déposé conlre ees praliques
Quelles ont ¢té les conséquences de ecs
dénonciations 2 1’y a pas de document qui
cn fasse menlion. Il est probable que Pabbé

nier no impair étant le 13, L'ancicone maison ne 4y corres-
pond, sclon les Arehives de Ia Direction de Penvegistrement
el des domaines, an no 7, lel qu’il existait en 1815, Considé-
rant la position, la vieillesse, ¢t d'autres circonstances loea-
[es, nous sommies convainett que e'est au no g (que Faria rési-
dait en 1592,
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ful averti d’avoir & bien se tenir et & &lre cir-
conspect.

Mais, (uelles que fussent les opinions de
I'aria sur la Convenlion, il dut se tenir tran-

~(uille encore pendant lrois ans ; et c’est le

13 vendémiaire an VI (le 5 octobre 17¢95) 1,
qu’il prit sa revanche, Il s¢c mita la téte d'un
des balaillons révolutionnaires de sa section,
ct prit une part active a la chute de la Con-
venlion, Aucun journal de cette époque ne
fait mention de 'action de Ifaria, et ni dans
'ouvrage de Réal?, nidans celui de M. Henri
Zivy 3, ni ailleurs je n’ai pu trouver le nom

* de Faria melé aux événements du 13 vendé-

miaire. On mentionne ce fait pour la premicre

-fois dans le tileur., N , les
lois dans le Moniteur. Naturcllement, les

amis du Dircctoire considéraient FFaria comme
un patriote, ct cecux de la Convention comme
un de « ces horribles prétres de Rome, qui

. voulaient faire de la France une nouvelle

Vendée. » Ce qui est eertain, c’est qu’a cette
¢poque de sa vie il élait, comme tous les
autres (qui onl pris part & la Révolution, un
polilicien exalté, mais non, comnie certains de
scs collégues ceclésiasliques, un fanatique reli-
gicux.

t. Un céerivain donne Ia date du 15, el un autee du 10 ¢
e sont probablement des errcurs typographiques.

2. « Lssai sur les ii(llll‘lli'flts des 13 el 14 vendémiaire »,
Paiis, 'an IV de la République.

3. a Le 13 Vendémiairve », an 1V, Paris, 1898.
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C'est depuis cette époque, que Faria « seo
fit dans Pavis uno ressource de la pratique
du magnctisme. » Malgré la suspicion du

public conlre Mesmer et sa doctrine, il n'au.

rail pas cu grande difliculté & Wouver des
clients, parce que partout et toujours onren.

contre des gens, dans loutes les classes dela |

société, désireux do se soumettre i un traite-

ment quelconque et surlout nouveau : lo

plus mystéricux est le meilleur.

On voudrait savoir comment 'abb¢ IFavia
est devenu magnéliseur., A-t-il apporté sa
science, comme on I'a suggeré, des Indes? A
quelle époque a-t-il exaclement commencé sa
pratique et developpé sa théorie ?

Je répondrai négativement & la premicre .

question. Il n’y a aucune raison pour sup-

poser que Ifavia ait apporié sa science des

Indes ; il est parti de Goa n’ayant que (uinze
ans ; la plus grande connaissance qu’il avait
apportée est, comme nous I’'avons vu, unc
helle éeriture ; il y avait appris, nul doute,
les ¢léments du latin et probablement ceux
de la philosophie, mais la supposition qu'il
avait aussi étudic le spiritisme et le fakirisme
est absurde. Il appartenait & une famille qui
n’aurait pas toléré pour ses enfants la con-
naissance de paveilles sciences, et son pére
Clait déja prétre, S’il avait apporté sa science
du magndétisme des Indes, il 'aurait déja

- excereée soil & Rome, soit & Lisbonne, soit

méme & Paris avant 1795, quand il ¢lait déja
dgé de quarante ans,
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Nous avons vu, dans les dépositions de
1792, (uil N’y avait auncune mention du
magnélisme. On peut done aflivimer, sans
aucune hésitation, qu'il ne savait vien du

“magnélisme animal, qu’il ne connaissail pas

le sens de ces mots ni d'antres mots seme

" blables, guand il est parli des Indes. Dans

la lettre dédicatoire de son livee, il dit au
marquis de Chastenct de Puységur : « Je
rcconnais dans vos sages avis et dans vos

Dienveillantes instructions le germe de mes

méditations, » Il est certain qu'il a com-
mencé o cludier le magnétisme depuis son
arrivée a Pavis.,

Il est facile de comprendre ce quil’a amen¢

& devenir magnéliseur, Philosophe par teme

pérament ct par ¢tudes, doué d’un esprit de
fine ohservation, ct passionné pour toutes les
nouveautés, surlout celles ayant une leinte
myslique, il trouva & son arrivée & Paris tout
le monde encore occupé de Phistoire de Mes-
mer el des miracles de ses disciples. La Révo-
lution n'avait pas encore éclaté, Il y avait
exactement neuf ans que Mesmer avait publié
son petit mais (res célchre dMémoire + qui,

“avee ses cures miraculeuses, Favait rendu

un des personnages les plus en vue de Pavis.
Mais sa gloire ne fut pas de longue durce:
la Commission chargée par le Roi, en 1784,

1. « Mémoire sur la'découverle du magnétismne animal v,
ar M. Messien, docteur en médecine de {a faculté de Vienne.
ieneve et Paris, 1572, Il consiste en 85 pages in-8* et con-

tient ses vingt-sept fameuses propositions,



'I:‘"J-

PP | sl T T it o L F == 0t
e Tt o Tt [ s (21 N NG EE TN

S g t- . N N ?.‘-..!J'spg;

£ L R G L)

bbb L B e R s L e e
o
%

,.
FIIREA e g7 T b T e et B T T b e e
e R A poodamTr Bl

Va3
¥
o =

APl Pt 12y r SR M b i A DB T iy 1 W, TR g R R e MY AT ey N oW it
; 5 ! S o T

i

T e Yy s s e P 1 P
e T B M ML
o B -in

et L A et ‘ Eghaa

 Cnr e

de V'examen du magnétisme animal, dans.
son rapport, sign¢é entre autres par I'ranklin,
Lavoisicr et Bailly, condammait sa théorie
comme chimére et sa pralique comme - con-
traire aux honnes moeurs, Un peu apres, la-
Socicté Royale de Médecine ajoulail aussi sa

voix & celle de la Commission, Mesmer ¢lait
l'objet de la risée publique; et il ~quillait la

ville & la fin de 1784, aprés avoir ramasse
une grande fortune aux dépens de ses mala-
des et de ses 3oo disciples.

Dans la méme annce, un de ceux-ci, le -~

marquis de Puységur, faisait la découverte !
du phénoméne du somnambulisme provo-
qué sur un paysan nommeé Vieclor, ¢t celle
découverte causait parlout un grand reten-
tissement. On pensait (que les somnambules
¢laient doués d'une clairvoyance telle qu'ils
pouvaient dévoiler le présent, le passé cl le

futur; qu’ils allaient diagnostiquer les mala-

dies et indiquer les remeédes nécessaires non
sculement & des personnes présentes mais
encore o celles qu'ils n’avaient jamais vues.
On établissait des sociétés 4 Strashourg, &
Bordeaux, & Lyon et ailleurs, pour étudier lc
nouveau phénomene.

Quand lfaria arviva & Daris, presque

quatre ans plus tard, lout le monde parlait-

encore de ces faits miraculeux. Iist-il diflicile

d'imaginer que son attention fut tout de suite

1. « Mémoire pour servir & P'histoire et & I'établissement

du Magunétisme animal» 1784 ¢t 1585, vol. 1, p. 25.
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attirée par le nouveau phénomeéne, lui qui
¢tail « avide de connaissances nouvelles » ?
Kt qu’ainsi il se soil appliqué & Pélude de

“tout ce qui avail été écrit sur le magnétisme ?

A cetle ¢poque la matidre ¢lait peu étendue.
Il est beaucoup plus honorable pour Karia
d’avoir élaboré sa doctrine et sa pratique
par sa propre ¢lude et par sa propre expé-
rience, que de les avoir apportées des Indes;
hypothése qui, je le répéte, ne reposc sur
aucun fondement séricux, Toutes ses idées
sont nées avec lui, Il ne connait pas les
procédés dont les brahmines usaient aux
Indes pour hypnotiser leurs malades : « Ma
propre experience, dit-il, m’a assez appris

~ pour penser (u'ils doivent simplement recom-

mander & leurs ¢poptes ' de s’endormir dans
les circonstances on ils ont hesoin de leur
trailecment. @ » (p. 139) Lt il observe : « Ma
maniére de penser, qui doit parailre para-
doxale & loute personne, m’aurait paru telle

d moi-méme il y a dix ans, » (p. 31)

Il n'est pas facile de fixer la date précise
ol il commenca sa pratique,

La premicre fois que P'on entend parler de
Faria comme magndétiseur, dans un ouvrage
d’importance, ¢’est dans les A/émoires de Cha-
tcaubriand, publiés aprés sa mort, en 1843. Le

1. Faria se sert des mols « épople et concentrateur » au

~ lieu de somnambule el magnétiscur.

2. Le numéro entre parenthéses, précédé dep. indique la
pago du « De la Cause du Sommmeil lucide ».

- -
______

1, N -
R RV PR Y ST P S SO A L

P T R A -
B e S I -
v _.-‘,‘?.‘-, Mt _?..- 2

- e N
I L e -"E“P'l-t.‘!.-l'

1
L IS
. N .
EAPRE IR L T N ]
= 41\‘,1. ' - -,

AT AL M

. ' 1 vezhag
M S R STT e sregd
cactarenr P e

i R R e T S 7
e g i S gy T X
AR A P PR S ey

O oF
IO RE

Sy

T o
L sty
J-.i.l;;; A



-. ,,....
s A -
rpirac s gy R
' PRI

DR Syl

Thm R e W B o~
- rykr v -a

Tiangy W i Ll

Cairray, st o
* ’I- r. ¥

—ab
.

gt e W e P ek i

*

-

L
L3 i a S NS T [
LIl I R a
- 5.

B AR v

O T e o e )
- - -" - Ead

Bt
Ladl o ]

- J e

EL SR SRS il i
- wem am

- " N
- T gt ¥ s B AN ULyl AR IR 7o Ty o P SR e e ey o v T M £ g
"~ ' .z T e - - Py

e e TR T T o g T I T e el L R
M . .. T a4y roeoon . .
' R B

ahe

T T e

wy TR Sy

ey T T T kg, v
an raepr

e -
L} -

..4.,._,*
e,

e s ol L IO T R

! P ] * 1.I c _
_‘Mﬂﬂn?%ﬂh:mgrﬁ‘hﬁ{w,ﬂp

ks ™ L

-k - ST .
Rl ST

sz ,,_.,_.._. LN ..' - ‘,.;. ; -?:., B
iz, A brans il i

i bl ;
N

R TR MR, (N e 15 05 AT T30 AR O oo W 4 F Mt A 13 g T e W ™07 ey 4 i
o e - -, L e . i B ar
- _L D Fer e m e T ek - TR af = e i ! I" ! 3 I YT
. - o1 ' . . . K L P R - = o " A P
. . A - L - ' : “ . o

sty apreaal gy SO WL Y BT
el L R By,
SR W e

By

GRAYEL

2 E 3 T

IEACE Sk BT Fo APy

T o 1“\'!.- Y e
T o T

- ;-
A T,

DR L Sy S

passage qui se rapporte i Farvia fut probable-
ment ¢erit en 1802, ou lout au moins parle
d’un fail qui a cu licu dans celle année, « Je
suis, dit Chateaubriand, un sujet vebelle pour
le Swedenborgisme : Pabbe Faria, & un diner
chez M= de Cusline * se vanta de luer un -
serin en le magnétlisant : le servin fut le plus
fort, ct Pabbé hors de lui fut obligé de quit-
ter la partie, de peuar d'étre tué par le serin :
chrélien, ma scule présence avait rendu le
trépied impuissant, * » Bien que ce passage
soit concn dans un esprit de badinage, il
est cependant important ; il prouve que
Faria ¢tail déja, en 1802, connu comme ma-
guctiscur dans la haule socicté de Parvis, ct
qu’il était recu an moins dans quelques mai-
sons appartenant a celle socicte. 1l n’avail
cncore developpé et perfectionné, ni sathéo-
ric, ni sa pratique, Chateaubriand, comme -
bon chréticn el comme auteur du Génie du
Christianisme, qu'il venait de publier la
méme année, ne pouvait pas admeltre les
id¢es de Farvia. La pratique dua magncétisme
¢lait alors confondue avee celle de la magic
et de la sorcellerie, et Chateaubriand ne pou-
vail pas approuver un abbé magnétiscur,

Faria continua ses expériences ¢t sa prati-

1. M=e Ja marquise de Custline, Louise-Eléonore-Mélanie
de Sabran, mari¢e avee Armand-Louis-Philippe-I‘'rancois de
Custine, lils du comte de Custine.

2. « Méwoires d'outre-tombe », édité par Edmond Biré,
Paris, t. 11, p. 3o0a3.
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que A Paris jusqu'en 1811, quand il partit

- pour la province comme profosseur de philo-

sophic iv PAcadémie (Lyeée) de Marseille. On
explique celle nomination de la facon sui-
vaute : « Dans la maison de jeu qu'il fréquen-
tait, il fit la connaissance d’'un homme qui
lui fit oblenir une place de professeur de
philosophie anlycée de Marseille. La circons-
tance cst exacte, quelque singulitre qu’elle
paraisse, » On assure méme, (u'avec son
mystéricux pouvoir magnélique, il s'élail
rendu si redoutable dans cette maison « gqu’on
s'¢lail délerminé & lui fairec une pension quo-
tlidiecnnc pour qu'il s'abstint d’y venir jouer, »
Qui sait si son ami ne faisail pas une faveur
& Iaria, et, en méme temps une faveur a la
maison de jeu, en lui oblenant une place de
professcur en province !

Iaria resta &t Marscille une année, comme
« prolesscur de philosophie. ' » Pendant son

“séjour dans celle ville il fut ¢lu « membre de

la Société meédicale de Marseille. » Comment
se fait-il qu’'un abhé soit membre d'une
soci¢té meédicale ? Aurait-il présenté quel-
que mémoire pour son ¢lection ? On ne sail
ricn & ce sujet au siége de la société, A Mar-
scille, il cst presque cerlain qu'il avait visilé,

“comme tous les autres residents, le chateau-

fort dans lilot d’If, qui c¢tait utilisé comme
prison de I'litat, et ot Alexandre Dumas a

1. « Almanach impérial », Paris, 1811, p. 708,
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~contre le nouveau proviscur, Elles ctaient

vie d’uneville velativement petite, o, comme
~dans d'autres semblables, tous les pas d'une -
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placé plus tard, comme prisonnicr, son abh¢  ~:
IFaria. e

De Marseille, Faria passa en 1812 4 'Aca.
démic de Nimes comme « professeur sup. =~
pléant de philosophie, ' » Son transfert est
altribué¢ & certaines démarches de ses ¢léves

motiveées, dit-on, par la déconsidération qu'il
avait subie de la part de son nouveau chef & . -
cause d’un de ses sermons. .08
IFaria nc pouvait pas &lre content de sa
nouvelle posilion qui était inféricure & celle »
de Marseille, Sa nomination ne pouvait pas - .
¢tre bien accueillie par ses collégues, parce
qu’il n’¢lait pas prolesseur de cavrviére ; lni, ~
de son coté, n3 pouvait pas élre satisfait dela -

L e

personne sont connus et toules les petlites
faiblesses sévérement commentées, Accou- =
tume a la grande et libre vie de Paris, il se
déeida & quiller Nimes, On a dit il avait. ..
¢1é professcur dans quelques « aulres villes
du Midi » ; ce n'est pas possible, puisqu’il était - ¢
A Pavis en 1813. | . &

L'autcur de Particle du Aloniteur raconte.
deux peliles histoires & propos du séjour de
Farvia & Nimes: Qu’une femme était morte | . -
aprésavoir ¢16 traitée maladroitement parlui,
ct qu’il avail pris possession d’une église sans -

1.« Almanach Twpérial » Paris, 1812, p. 745; son nom
disparait dans Pédition de 1813, |
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la permissionde l'évéqued’Avignon. Enco qui
concerne le premicer eas, tout le monde con-
nait des charges de ce genre, auxquellesaucun
médcein n'échappe ; et (quant au second, on
nous dit que dans la hibliothéque du musée
Calvel & Avignon, on sont conserves lous les
documents de I’'évéché du tlemps de 'Empire,
il n'y en a aucun concernant Fabbé Favia, 1

est cerlain (qu’ctamt docteur en théologice, il

n’ignorait pas que laloi eanonique défend de
prendre possession d'une église sans aulorisa-
tion. La veérilé est que, si un personnage ac-
quicrt une céléhrité d’une certaine espéce,

comme IFaria, on luj altribue plusicursactions

qui ne sont passiennes, mais quilui convien-
nent si bien gqu’clles auraient da Pétee, 1l ne

~put pas échapper & cette régle, Dans Pimagi-
. nation populaire lout ce qui élait bizarre et

romanesque semblait lui convenir.
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CHAPITRE 1H

1813 & 1816 : Epoque de eélébrilé, — Retour i Pavis
cours raisonne sur le sommeil lucide. Opinions
de Noizet et d'Etienne de Jouy., — Un Proverhe
par M~ Maugirard, —Cavicature, — Critique eléri.
cale: réponse, —~ Lo magnélisme animal devant
la voligion,

IFaria fut bientot dégonté de la province,
aussi bicn que du professoral officiel. Il re- -

tourna & Paris cn 1813, et décida de s'établijy
professeur pour son propre compte ct d'ou-
vrir un cours publie sur la question du som-
meil lucide. Avee la permission du préfet de
police, il commenga, le 11 aodt, & faire tous
lesjeudis ses conférences, rue de Clichy ne 4g,
dans un bhatiment dépendant de I'ancien jar-

din de¢ Tivoli, et appartenant & M. Butet de

la Sarte, un institutcur. Le prix d'entrée était
de cinq francs pour chaque s¢ance. Ces confé-
recnces altiraient dans son salon la meilleure
société de la ville; clles étaient {réquentées,

chaque semaine, par une centaine de person- - | <
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nes, dont la majorité se composait de dames
¢légantes, qui venaient pour s’amuser et pour
chercher de nouvelles sensations ; la minorité
de Passistance ¢tait des hommes, dont les uns
venaient pour s'instruire et pour admirer la
science dn professeur, ¢t les autres pour se
moquer de lui et faire de piquantes eritiques
dansleurs gazeltes, Le 11 aodt marque le com-
mencement de la céléhrité de Faria: tout le
monde parlait delui, il 0’y avait pas un jour-
nal qui ne fit paraitre des arlicles soit sur son
comple, soit sur le somnambulisme,

IFavia faisail son entrée dans le salon de
conférences, accompagné d'une espéee de
gouvernante et de deux ou trois personnes
habituées, sur lesquelles il provoquait le

sommeil lucide et faisait ses expériences. Il

prenait place sme Pestrade et commengait la
séance par la lecture de son manuscrit,
d’une maniére si obscure ¢t dans un langage
si confus que presque personne ne le compre-
nait. En outre de ses explications métaphysi-
(ques, il insistaitl sur ce point que dans les faits
qu’il produisait rien ne venait de lui-méme,
mais tout dépendait seulement et uniquement
de Porganisme et de la suseeplibilité du sujet
sur lequel il opérait; il niait, de loutes scs

Horees, tout {luide magnétique queleonqgue, et

démonteait Pabsurdité de la volonté externe

¢l de Pimagination comme causes des phéno-

menes da somnambulisme, el linalement il

aflivmait & ses audileurs qu’'il n’y avait ni

magie ni sorcellerie dans ses procédés et que
2,

....
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tous les phénoménes dépendaient des causes

naturelles.

Aprés ces explications, qui duraient une
heure, il continuail par des expériences sur
les personnes qui 'accompagnaient. Il les
faisait endormir, par « pavole » ou par sug-
gestion ; il les paralysait et dépavalysait ; il
leur causait diverses sensations agréables
oun désagréables, il leur donnait de I'eaun sim-
ple qu'il changeait soit en vin, soit en vinai-
gre; il rendait un membre parfaitement insen-

sible et il faisail plusicurs aulres expériences-

scientifiques ct thérapentiques trés remarqua-
bles*. Ensuileil tentait les mémes expériences
sur huit ou dix personnes de Jassemblée.
Apreés les avoir fail asscoir commodément, il
leur disait de fermer les yeux ct de penser au
sommeil, puis soudainement il leur comman-
dait : « Dormez », et « trois fois sur cing », il
réussissait a les hypnoliser en moins d'une
minule. Ces expériences, les premicéresde ce

genre, marquent une époque dans lhistoire

de I'hypnolisme.

Parmi les personnes qui ont assislé aux
conférences de Faria pour s’inslruire el pour
admirer sascicnee, celui quia laiss¢ une des-
cription juste ct exacte d'une des séances, cst

le jeunce et fort intelligent officier (devenu plus

lard le général) Noizel, un ¢leve dislingué

¥. Yoir i ce sujel mon Introduction au « De la Cause dun
Sommeil lucide ».
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d’'Avago et d’Ampére ., Voici ce qu'il derit en

1820 |

« Il se trouvait & Paris, il y a peu d’annnées,
un homme qui faisait publiquement Pexpé-
rience du somnambulisme que je viens de
citer, Chaque jour il réunissail chez lui (en
1815) une soixantlaine de personnes, et il
était rave qque sur ce nombre il ne s’en tron-
vat pas cing ou six qui fussent suceptibles
d’entrer en somnambulisme. 1l ne manquait
pas de déclaver hautement qu'il ne possédait
aucun secrel, aucunc puissance extraordi-
naire, enfin qu'il n'obtenait rien que par la
volonté des personnes sur lesquelles il agis-
sait. Cependant les eflelts ne s’en produi-

saienl pas moins, Cet homme, doué & bien

des ¢gards d'un espril supéricur, ¢tait labhbé
Iraria. »

« Tout Paris a pu voir ses expériences, I’en
de personnes cependant sont reslées con-
vaincues, On I'a f1étri du nom de charlatan,
ct alors toul a ¢lé examiné, toul a ¢té dit.
Bien des gens ne venaient chez lui qu'une

- seule fois, persuadcs d’avance qu'ils verraient

des tours d'adresse, ct ils regardaient comme
des compcres ceux sur (ui les expériences
réussissaient, » :

« S'il arrivait que, dans une socicte de plu-
sicurs personnes, unc d’entre elles éprouvait
quelques cllets, s'endormait et devenait som-

1. Clest, parait-il, a Finlluence de Noizet, que l'i'lustre Am-

- pere, Pesprit le plus vaste et e plus universel de son temps,

avait aceeplé les principes généraux du magncétisme animal,
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nambule, ce vésullat dlonnait d’abord ceux
qui ne pouvaient douter de sa réalité puis,
aprés, Pimpression devenait moins forle, et
la puissance du mol charlatan Clait tellement
grande que bientdt 'on oubliait tout ce qu'on
avait vu et que la personne méme qui avait

éprouvé ces effels se faisait illusion comme les

autres el finissail pav croire (ue rien d’ex-
traordinaive ne s'élait pass¢ enelle, ' »
De tous les critiques celui qui a donné la

description la plus gaie, la plus spirituellectla

plus mordante, est cerlainement !’ «Hermite de
la Chausscée-d’Antin», pscudonyme de Yictor-
Joseph-Etienne deJouy, qui éerivait des feuil-
letons, sous le titre de « Maurs parisiennes »,
dans la Gazelle de I'rance. Son avlicle @ éerit
pour rvidiculiser Pabb¢ IFaria el ses séances
esl important, parce qu'en guise de badi-

nage ct d’ironie il contient quelques expe-

riences scienliliques que Pon ne trouve pas
ailleurs, Mais malheurcusement pour lui et
pour les aulres ¢crivains de son genre, pres-
que tous les phénoménes dus a la suggestion

I, « Mémoire sur e Somnambulisine ¢l le Magnélisme

animal », adressé en 1820 4 PAeadémie royale de Berlin et
public en 1854 par le général Noizet., lla adresse aussi, en
1889, une lettve sur Fabhé Faria, & M. Jules Claretie, qui Fa
mblice, presgque cidicrement, avee ses  commentaires tres
intéressants, dans e« ‘Femps » du 18 juillet, M. Noizet, aneicn
magistrat et neveu da général, auquel nous voulons préscu.
ter il nos remerciements, a tres aimablement mis a notre
disposilion une copic complete de ectte lettee. Docum, (.

2. Republié dans ¥ « Hermite de 1a Chaussée-d’Antin on
Obscrvations sur les maues b les usages pavisiens au come-
menceinent du xixe sicele n. T, 1V, 2¢ edit., 1814, p. 1f0. V.
Documient 1),
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pendant le sommeil lueide, qu'ils condam-
naient comme jonglerie, sont & présent du
domaine scienlifique. Faria ne peut ¢tre tenu
pour responsable de ce que le public ne Pait
pas compris, Plus Pattagque ¢tait furicuse, plus
il mettait naturellement de souci et de fana-
tisme & défendre sa doetrine, et & insister sur
Ia vérité des faits qu'il présentail, -

« 1l ¢tait naturel, dit Favia, gue des rédaces-
teurs de journaux s'occupassent de la cvi-
tique d’un phénomeéne qui semble eonfondre
la raison humaine, alors surlout qu’ils man-
quaient de sujets pour remplir leurs longues
fcuilles. Mais lcur entreticn sur mon ecompte,
n’étant surlout qu'un tissu de calomnies ¢t
d'insultes, qu’avail-il de commun aveec les
phénomeénes du sommeil lucide ? En lis.at
parfois quelques-uns de leurs articles (ui
me concernaient, je creus réellement mo trou-
ver parmi des hordes sauvages, platol que
sur un sol o germe la politesse lrancaise.
IIs avaient oubli¢ qu'en voulant faire des
littérateurs ils avaienl pris Pattitude de gla-
~diateurs. La soltise ne mérite pas de répon-
se. (p. 9) It plus loin il ajoute : « Nous
nous attendons i passer pour visionnaire ct
enthousiaste méme dans Nopinion de ceux
(qui s’occupent du somuneil lucide ; mais sans
‘nous inquiéter de cc quon pourra dire,
‘nous remplirons lonjours la tache d’étre véri-
dique, en rapporlant fidclement ce que nous
avons provoqué dans les époples el ce que
loute personne (ui les soigne peut en obtenir
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S facilement. » (p. 111) Lescritiques et le public
~ en général, de son coté, n’avaient pas tort
de condamner les magnéliseurs, parce qu’en
' dehors des personnes de bhonne foi, comme |
Faria, de Puységur ct Deleuze, il y en avait =
plusicurs autres qui ¢taient des charlatans
effrontés, exploilant sans honte le publie.
. Le feuilleton d’Etienne de Jouy causa une ¢
grande commotion dans le camp des magné- - -
tiseurs, parce que son auteur, (ui avait les
fonctions et les émoluments de censeur, ce
doyen des critiques de son tcmps, sans cxagé- -
ration, ce littérateur que I’Académie admit - - -
peu aprés, ridiculisait non sculement I'abbé =
mais aussi le magnélisme, Comment se défen- . -
B dre de ses atlaques ? Faria défendait sa doc-
O trinc dans ses conférences, et ne publiait rien;
- mais les magnéliscurs n’étaient pas du méme -
avis, Comme aucun journal quotidicn ne pre- .
nait leur défense, une brochure tanonyme fut
publié¢e, et cette brochure attribuée i Béale,
a cela de curicux (u'en prenant comme texte |
un passage de la Gazelte, du commencement . .~
4 la fin, elle n’a pas fait mention du nom de

T i

Faria. La raison ¢n esttrés simple ¢ ilest vrai
. que les magnétisecurs admettaient ce qu'ils
dénommaient « la puissance magnétique de

Iaria », mais ils le considéraient, par sa doc-
trine, par ses opinions, comme un athée dans -
I'église du magnétisme animal., Cominent ?

1. « Somnambulisme : Supplément aux journaux dans les-
uels il a été qlueslmn de ee phénomene physiologique ».
aris, 1813, V, les leltres, pp. 32 et 23.



— 20 —

‘Nierle fluide magnétique de Mesmer et de ses

disciples, Puységur et Delcuze, c'élait plus
qu'une hérésie. Les Annales du Magnétisme
animal par Lausanne et Du Common ne fai-
saient aucune mention de IYaria ; tous les
magnétiseurs faisaient cause commune avec
les antimagnéliscurs, el le traitaient de char-
latan, On le laissait se débrouiller de ses dif-
ficultés le mieux qu'il pouvait, Avec un
indomptable courage, provenant de la pro-
fonde conviction de la vérité de sa doctrine,
il continuait, malgré tout, & faire ses confé-
rences, tous les jeudis.

- Un personnage si en vue ne pouvait échap-

per, ni au sarcasme du théatre, ni au crayon
du caricaturistc. M=: Victorine Maugirard
publiait la desméromanie, ' pour démontrer
que : « Tant va la cruche & 'eau qu’a la fin
clle se casse. » Cette picce n’a pas I'impor-
tance de celle qui devait paraitre trois ans
plus tard ; elle nc contient aucune allusion
personnelle & Varia, quoique quelques criti-
(ques aient li¢ son nom avec elle.

La caricature * est importante parce qu'il
n'existe pas de portrait authentique de I*aria ;

t. « La Mesméromanie », proverbe en un acte et en prose,
dans les « Svirées de Société », par Mue Yicronise M,,., dé-
dices & 5. M. la reine Hortense, Paris, 1813, t, 11, p. 137,

2. « Caricatitres », lemps de Louis XIV a Louis XVIIL

t. \, an. 1812 &4 1813, n» 39, dans la Bibliotheque Nationale
Lstampes). V. Document 1.
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clle représente Faria monlant un cheval

trés maigre, et ayanl des ¢écelairs partant de
sa (&le. Elle a pour litre : « M. Réquiem,
famcux médecin gqui a guéri lous les morts »,
¢t est en grand in-quarto, ennoir. Avee cetle

estampe ct avee ladescription de sa personne

qit’on trouvera plus loin, on peut se faire unc
idée plus ou moins précise de sa physiono-
mic. Il y ades portraits de Faria dans diver-
scs publications populaires, comme par exeni-
ple dans les Mystéres des Sciences occulles,
mais ils ne sont pas authentiques.

Le magnélisme et par suite un abhé magné-
liseur devaient foreément étre Pobjel de la cri-
tique cléricale. Je mentionnerai sculement
deux productions de celte source. En 1815,
Pabbé Nuslice, grand vicaire de Tours,
publiait les Alystéres des magnéliseurs el
des somnambules dévoilés aux dmes droiles

el vertucuses, par « un homme da monde »,

dans lequel il dit que le somnambulisme et le
magnélisme sont surnalurels ¢t diaboliques,
antichrétiens, anlicatholiques, auntimoraux,
cl Ies mystéres qu'il dévoile obligent ccux
qui veulenl étre initi¢s dans le magnétisme, de
renoncer au Christl ¢t marcher sar le erucilix,
ct que le magndétiseur par cela sceul recoit
son pouvolir dircctement de FAnge des ténc-
bres, En 1817, Pabbé Wurlz, vicaire de
Saint-Nizier, & Lyon, publiait & Lyon Zles
Superslitions et prestiges des philosophes du
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xviite siccle, ou les Démonoldilries du siécle des
lnmiéres, par « Pauteur des Précurseurs de
UAnti-Christ ». Le titre scul de ce livre suflit
| pour dé¢montrer son but ct sa valeur. Son
auteur est convaincu (ue le magnétisme est

la suite naturelle de la magice noire.,
. A chaque occasion Deleuze publiait une let-
v tre pour défendre le magnélisme de ces atla-

(ucs, ct d’autres défenseurs encore ne faisaient
- pas défaut,

Aux critiques de ce genre IFaria répond :
« I’Evangile, certes, n’avait pas le but d'ins-
truire les hommes dans les scienees natu-
relles. » (p. 128) C'est le vulgaire qui croit
« quun ecffel naturel qui élonne ne peut
provenir que d’'unce cause compliquée : le
savant qui veul cn inslruire d'autres ne doit
pas ignorer que la marche de la nature
cst toujours simple, el ue toules ses produc-
tions ne cessent d’étre merveillcuses aux ycux
de 'homime que dés qu'elles deviennent ordi-
naires, » (p. 41) Et il ajoule : « Une décou-
verle qui doil fairve ¢poque dans les annales
humaines, exige, pour ¢lre appréciée & sa
juste valeur, des forees plus que communes
dans lIes juges ct dans leurs délégués. »

(p- 20)
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En ce qui concerne la question dua magné-
lisme animal, par rapport dla religion catho-
lique, je ne citerai que deux auteurs. Bouvicr,
dans la premicére ¢dition de son ouvrage,

3
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Institutiones theologicee, publi¢ en 1834,
quinze ans aprés la mort de IFaria, dit : « Si
I'on poursuivait des effets (du magnétisme

animal) enlicrement disproportionnés, qui ne

pourraient évidemment avoir aucune con-
nexion avee les causes naturelles, alors ou
ces eflets scraient vains, ou viendraient du
démon par un pacle implicile. + » 1l ne dit
pas (ui doit juger si les causes sont ou non
naturclles, si cesont des abbés comme Fustier
ct Wurlz, qui ne connaissaicnt rien de la
seience du magnétisme animal, ou si ec sont
des savants comme Deleuze et Ifaria, qui
avaient consacré¢ unc grande partie de leur
vie & son élude. Derniérement, aprés avoir
examin¢ la question & fond, dans un ouvrage
trésintéressant, le 3. P, Maric-Thomas Cocon-
nicr arrive & la conclusion suivante : « L’hyp-
nolisme franc n’est pas, de soi, diabolique ;
hypnolisme frane n’est pas malfaisant ;
I’y pnotisme franc est permis quelquefois. ? »
Qr, il 0’y a absolument aucun doule que ¢’cst
hypnotisme toul & fail franc que 'abb¢ IFarvia
a éludié ; ¢’est lui qui a, le premier, établi
scs bases, dépourvues de toute influence qui
ne soit pas naturelle ; ¢'est lui qui a délogé

I’Ange des tenebres de la place forte qu'il

occupait depuis tant de sicceles.

1. « Si intenderentur effeclus omnino disproportionnati,
qui cum naturalibus eausis nullam evidentur habere pos-
sent connextonem ; nam lune aut forent inanes, autl a dia-
holo per implieitum pactum procederent. » T, V, p. 123,

2, « L'llypnotisme franc », 20 éd. Paris, 18g8, p. 430.
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CHAPITRE 1V

1816 & 1819 : Epoque d’amertume : La visite de
M. Potier. — La Magnétismomanie. — Une autre
caricalure. — Les conférences cessent: Indigence
et mort, — O est-il inhumé ? |
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‘Malgré toutes les critiques, malgré tous les
sarcasmes et malgré toute la raillerie ct la plai-
santerie, les conférences de aria continuérent
hétre bienfréquentées jusqu'an milicude 1816,

- quand un beau jour il recut la visite, dans
son salon, de M. Polier, un acteur bien connu
et de grand mérite, (ui exprima le désir de
devenir son adepte et disciple. Aprés avoir
capté la confiance du professeur, qui lomba
dans l¢ pi¢ge comme un enfant, il feignit le

. sommeil lucide, et puis tout & coup s'éeria
~+ en s'¢veillant : « Eh bien! Monsicur Pabbé, si
vous magnélisez tout le monde comme moi,
vous ne failes pas grand’chose, » L’affaire
g’¢hruita, et le pauvre abh¢ fut considéré plus
gque jamais comme un grand imposteur, un
grand jongleur. Potierfit éerire par Jules Ver-
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net une picee de théatre, la Magnétismoma-

nie, se réservant a lni-méme le caractére de
Ifaria ou « Soporilo ». Je rcpmduis celle
picce salirique + parce qu’clle a disparn
~complétement de la circulation courante ;

k.
(qu’elle conlient sous unc forme de plaisan-

teric et d'ironie quclques traits de I'aria, ct

quelques allusions & ses cxpériences, qui sont
uliles pour se former une idée de sa personne,
de son caractére et de sa doctrine ; qu’elle
démonlre, une fois de plus, de quelle faconsont
ridiculist¢es ct huces les personnes (ui veu-
lent nous apprendre une vérilé nouvelle ; et
finalement parce que toul ce (ui se mpporlc

& un personnage dont lec nom est si répandu

esl mlercssanl

La Magnéh’smomam'e, comme pitee litté-
raire, n’a pas grand mcérile; tous les culu[nw
sont d’accord sur ce point; on a méme pensé
(quc Potier lui-méme élait son auteur, si bien
qu’il éerivit une lettre dans ldqucllc il désa-
vouait cel honneur.

Le .smcl de celle picee est Torl simple. Le

\01(:1 cn résumé @ Léon, ¢tudiant en méde-

cine ct lils du docleur Lafosse, est amoureux

de Cécile, lafille unique de Soporito, le grand

magndiscur dont « lafortunecst fort modeste
mais (ui jouit d'une répulation colossale, »
Il feint une insomnie et vient & Fhotel de la
Grice de Dieu, & Saint-Maur, ot Soporilo a

1. V. Document H,
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ouvert une salle de consultation. Comme la
somnambule & gages qui devail élre présente
est si bien endormie par son confrére de la
Chaussée-d’ Antin, quil y a gquinze jours qu'il
ne peut plus la réveiller, Soporito se voit
force de metlre son client Léon en rapport
avee Ceeile. Le résultat est, ue Léon déclare
A Soporito il est amourcux de sa lille, et
(que, s'il refuse de la lui accorder, il va expo-
scrr toute Uimposlure du somnambulisme. A
ce moment arrive le docteur Lafosse, une vio-
lente discussion s'engage, mais tout finit par
Punion des jeunes gens. [y a dans la picce
quelques jeux de mots el plusicurs lazzis.
Voict quelques exemples, « Soporito a déja
rendu la vie & Saint-Maure. — Comment, &
cing morts !'» Il y a sar le théiatee un large
[auleuil ot Soporito fait asscoir ses mala-
des ; ce fauleuil a, dit-il, une vertu narcoti-
que indépendante dufluide 5 « il 'a achet¢ an
portice de 'Académie. » L'¢léve magnélisear
observe : « — Vous éliez si pressé hicr que
vous ne Pavez éveillée que de il droil. »
Lt Soporito répond : «— Clest une gacherie,
j'en conviens, jen ai tant dans la téle. »
Pour concilier Lalosse, Soporilo dit : « Je
vous rends augrand complet, votre fonds d’in-
curables ; ¢, pour vous prouver mon désin-
téressement, je vous céderai méme, en toule
propri¢té, une grande partie des malades que
jat commeneds & ma manicre. el que vous
acheverez & la volee n. I« quand il s’agit de
fuire ses affaires, il ne faut pas s’endormir, »
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Le quateain suivanl, plein d’ironie, ¢st, dans
unc cerlaine mesure, prophétique :

Ah I la rare science,

Ce prodige nouveau,
Doit itlustrer en France
Le grand So... porito.

Mais (uel que soit le mérite littéraire de la
picce, tous sont unanimement d’accord pom'
aflirmer qu’clle é¢tait trés bicn représentée
théatre. Polier, surtout, étail superbe (lans
son réle : costumé en demi-abhe, il imitait, i
la perfeetion, la couleur, la maniére d’ctre,
la diction, et tous les menus traits de Faria.,
La foule, qui avail unc cerlaine erainle de
Fabbé, croyant ut'il était doué d'un pouvoir
exiraordinaire ct surnaturcel, ¢lait ravic de
pouvoir profiter de P'occasion de se moqter
de lui, de rire & ses dépens ; clle courail au
théalre ct applaudissait l’ollu' ¢'est-it-dire,

aillait Pabbé,

Le b septembre 1816, date de la premicre -

représentation de la Magnétismomanie au
théatre des Varictés, cst la seconde fois
ot tout Paris parla de Faria s il esl aussi e
commencement de son époque d’amertume.

Clesl le Journal des Débals qui it la meil-
leure critique du vaudeville et abima le plus

IFaria, Rien, du reste, dans cel article ni

dans d'aulres sue Ie meme sujel, ne mérite
d’étre un'cgisllé aujourd’hui, si ce n'est la
remarque faite dans Pun d'entee cux, que le
plus grand crime de¢ Faria était de « nous
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avoir valu une foule de bhrochures ct d’arli-
cles des journanx, tous plus soporifiques les
uns que les autres, » G'est parfailement vrai.
Il existe bemuconp d’éerits de celle époque,
soil en faveur du magndélisme, soit contre lui,
qui sont vraiment monolones, ' |

Le grand mérite de Pauteur de la Magne-
Lismomanie consisle d’avoir créd un nouveau
type au théatre frangais, le type de ce « myste-
ricux abb¢ aux (raits amaigris » (Clarelie),
qui a repara plus tard dans le drame Alonle-
Crislo.

IParia se référe & ce vaudeville dans la pré-
ace de son livree, de la manicére suivante: « Je

-ne sais pas si P'auteur de la trop célebre

Magnélismomanie avait publié sa production
pour exprimer son opinion d'incrédulite, ou
pour répondre a Paiguillon d'une spdécula-
tion lucrative. Quoi qu’il en goil, je dois le

prévenir ainsi que le dircetenr el les acleurs,

qu’ils sont aussi P'objet de mon travail, s
onl besoin de savoir que ce qui cst intrinsé-
quement une affaire d'importanee, ne peut
pas &lre un sujel d’amusement publie.... Si
mon ¢lal ne me l'edt pas défendu, jaurais
méme  ajouté & la Magnétismomanie unce
nouvelle seéne extrémement piquante @ ¢'élait
d’endormir sur la seéne méme quelqu’un des
acletrs, qui, par sa propre expérience, con-
naissait déjie le poids et la valcur du mot

. Pour Ia bibliographie, voir a Les Annales du Magné-
Visme animal », 1814 vol. I, p. 36 a 48.
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dormez, ct d’accompagner ce sommeil d'une
violente convulsion, qui Paurait toreé de se
rouler suv la scéne en désorienté. » (p. 20)

De celle époque aussi, il y a une carica-
ture ' in-folio, en coulcur, qui représenle
IFaria en poupdée dans un théatre de marion-
nettes. Elle a pour titee : « Le Grand Charla-

lan (dit) : Cassez-vous les b as, les jambes,
moi avec mon reméde je m'en moque. » Dans
celle estampe, la figure de Faria n'est pas si
bien dessincée que dans celle de 1813,

Faria se défend de lous ses railleurs avee
dignité. « Peujaloux, dit-il, de Papprobation
des hommessi inconstante et si versatile dans
les principes qui la réglent, je ne chercherai
(dans Pexposition de ma doctrine) qu’a éee
d’accord avee ma conscicnee, gqui seule dirvige
ma conduite. » (p. 21) Il ne veut se détendre
que contre les attaques qui coneernent sa doce-
trine, et non contre celles concernant sa per-
sonne : « Ces dernicres, dit-il, se lrouvent
pleinement réfutées par mon silence sur le
comple de mes agresseurs. » (p. 100)

Aprés juillet 1816, ses séances tombérent
dans le ridicule, qui ancantit toul, surtout i
. llls.])unwrclmrla presse, hud surle théatre,
meprisé par ses collégues da magnétisme el
par scs collégues ceclésiastiques, il fut oblige

1. « Caricatures |m|mlmns », 156, Lk . 6. Bibliothéque
Nationale (Estampes). V. Document K,
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de fermer son salon de cmlfu‘cncc .‘oa recctte
cessa; il tomba dans lindigenece, el « se
trouva heurcux d’aller cacher sa défaile dans
un pensionnat de demoiselles, de leur servir
d’aumonier, ct de leur dire la messe. ' » Mais
philosophe comme il ¢tail, il fait cette obser-
ation qu’ « It est des maux qui parfois font
heaucoup de bien i ceux qui savent en con-
naitre 'ulilité. » Les allaques conlre sa doc-
trine l'obligérent & éevive son livee @ De la
Gausedu Sommeil lucide. « Sans cvtmgmllnn,
dit-il, qui pique vivement mon honneur, je
me serais condamné & me laire sur la causce
~dusommeil lueide, persuadé que je n’airien
fLenseigner dans une ville ot j’ai tout ivappren-
dre. » (p 10%))

- Glest pendant la publication (lu premier
volume de son onvrage quiil sueccomba & une
altaque dapoplexie lnu(lm) anle, le 20 sep-
tembre 181¢q, dgé de 63 ans et 4 mois. Sa
mort a ¢té attribuée an chagrin provogue
chez lui par les sarcasmes de la Magnétismo-
manie ; mais il n’en est orien, car il a véen
Irois ans encore apres les premicres re pré-
sentations, Gest platotle tr avitil « aussi péni-
“ble gqu’ennuyeux » exigd par son ouvrage,
(qui a |Il‘t'{5‘l[)ll(' sa mort,

Les acles de déceés de cette épogque ont
cte bralés en 1871 5 mais sur le Registre

1 Lovis Frouien ¢ « Histoire da merveillenx dans e temps
moderne », 3¢ &l l'mn, 1881, L1V, p. 303.
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| des convois de I'église Saint-Roch, onlit la -

'3 - notesuivante : « Le 21 septembre 1819, con- -

voi no6t*de M. Joseph Custodio de Ifaria,
professcur de philosophie, dé¢cédé le 20 sep- . -
s tembre, agé de 64 ans, ruc des Orlies, .
n° 4. * » On ne sait pas exaclement ott il est -
inhumé. 1l est probable, pourtant, que c’est

au cimelicre Montmarlre, licn d'inhumation

de la- paroisse Saint-Roch depuis 1598, Ce
cimeli¢re ne posséde aucunregistre antérieur -
' a 1825, Mais qui sail si un beau jour on nc
retrouvera pas'endroit exact de 'inhumation
de Faria, le pére de la doctrine de la sugges-
lion, de méme que M. le général [lorace
Porlera trouvé celui de Paul Jones, «le pére
de la marine américaine », personnage qui
avait, lui aussi, mérité Patiention d’Alexandre
Dumas ?

« 1. Gest-i-dire econvol gratuitl, la messe exceptée, )

2. Celle rue o disparu complétement 3 elle commencait &
la rue Arvgenteuil, n*° 28 el 3o, traversait Pactuelle avenue de .
I'Opéra el tinissait a la rucSainte-Anne, n** 19 ¢l 21, L'em-
placement du n® 4, oit Faria c¢st mort, correspond, plus ou
moins, & Fimmeuble n* gde Favenue de PQpéra, qui, par une
coincidence curicuse, porte, entre autres, Fenseigne’« Je sais -
tout », comme si lUesprit dua savant el mystéricux abhé y
résidait encore ! -

i



A - CHAPITRE V

Caractere. — Elait-il charlatan ? — Son ouvrage :

. De la Cause du Sommeil lucide. — Ses disciples.

- — Sa place dans Phistoire ct développement du

. magnélisme animal : il estle seul et le véritable

fondateur de la doctrine de la Suggestion ¢n
hyprotisme.

Voici comment Ifaria est jugé par un de ses
conlemporains : -

« La perte de Pabbé Faria fut vivement
déplorée par les adeples et les candidats ¢
'initiation des mystéres des suceesseurs de

- Mesmer. L'abbé Farvia possédait, il faul en
. convenir, les qualités essenlielles pour bien
S jouer son role, il ¢tait remarquable par la
vivacilé et originalit¢ de sa physionomie,
dailleurs assez véguliére et agréable, malgré

| sa coulcur malabare ; il avait Peeil vif et i
e pénclrant, le vegard fin et scerutateur, le débit
facile, il s’exprimait assez bhicn en lrancais,
quoique avee un accent ¢tranger. Mais ce
(qui ¢tail plas précieux encore pour un pro-
fesseur de magnélisme, ¢’¢lait e don d'assu-

r
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rance et imperturbable maintien ¢ui earac-
térisait ce charlatan, Malgr¢ le nombre de
ses proneurs, il moural dans un ¢lat voisinde
indigence, et quelques personnes qui ¢laient
lices avee lui pensent qu'apres avoir trompé
les autres il avait fini par se laive illusion A
lui-méme sur le prétendu magnétisme anis
mal, *»

Faria était-il un charlatan ? Qu’est-ce qu'un
charlatan ? Nous examinerons eclte question
un peu en détail. | ‘
~ Litte¢ délinit le charlatan comme un empiri-

que qui prétend posséder certainssecrets mer-

veilleux, on comme un de ceux (ui exploitent

la crédulite publique, soit en seience, soit en
religion, soit en politique.

IFaria ne prétendail posséderaucun secret ;.
au conlraire, il ne s’attribuait dans ses expé-

ricnces aucun pouvoir personnel ; il exposait -

sa doctrine sans aucune réserve : il altribuait
tous les phénomeénes du sommeil lucide i des
causes naturelles ; il établissait, en un mot,
Ia doctrine moderne de la suggestion. 1l est
donc évident qu’on ne peul pas Pallaquer
du coté de ses secrets. Son grand tort, sclon
quelques-uns de ses criliques, est d’avoir

donn¢ des séances payantes. Nous voudrions

savoir si toule la scicnce est et a élé loujours

débitée gratluitement ? Si ¢’¢lait exploiler le.

1. « Biographics universelles des Contémporains », par
Raass, Paris, 1834, t. I, p. 1833,
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public que de demander cing francs pour
I'entrée de conférences faites une scule fois

par semaine et fréquentées par cent persone

nes, an plus? Une autre aceusation contre lui
est qu’il vulgarisait la science, list-ce qu'on
valgarvise moins une science en donnant des
centérences publiques el graluiles, sans dis-
linction de personnes, comme le faisait le doc-
tcur Bertrand, a partic de 1819, et contre

lequel personne n’a jamais soutllé un scul

mot ? Il n’y a aucune raison de traiter IFaria

- decharlatan.

Mesmer, le prédécesseur de Faria, avait
demandé ct obtenu de chacun de ses 300 dis-
ciples, roo louis pour apprendre son «secret »
avec condition de ne le divulguer a personne,
Berthelot, un desesdisciples, avait exposé que
le sceret de Mesmer était un mythe, une chi-
mdre ; ¢l Elienne de Jouy a conserveé le joli
mot de Doppat. qui disait : Ceux qui savent

- nolre secret en doutent plus que ceux qui Ui-

gnorenl. Mais on a voulu dégager Mesmer
lui-méme de 'accusation de charlatanisme:
« Il serait cependant injuste, dit le docteur
I.. Hahn *, d’accuser de charlatanisme un
homme qui a réellement fait connaitre une
vérité originale et importante. » Ce qui

1. Le savant prélee n'élait pas assez charlatan pour
résister @ la critiqque ct aux mogueries des inerédules : Pro-
fesseur Croeq dans son « Hy pnotisme seientilique, 1= ¢éd.,
‘aris, 18gb, p. 6. Faria n’est pas un charlatan ¢ Professeur
Vires dans le « Nouveau Montpellier médical, 8 septem-
bre 1901, p. 300, — V. aussi « Hypnolisme, Suggestion et
Psychotherapie par le Dr Bernheim, 22 éd. Paris, 1903, p. 87.

2. Arlicle Mesmer dans la « Gri nde Encyclopédier. °
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scrait injuste pour Mesmer, le scrait dix fois
plus pour Favia, |

Mais en admeltant, méme comme hypo-
thése, que Favia élail vraiment un charlatan,
cst-ce unc raison suflisante de lui disputer le
grand mcrile de la paternitée de la doetrine
dec la suggeslion ? Si la moralité publique
d’un auteur élait la base de Pappréciation
de ses productions seicnliliques, nous scrions
souvent obligés de supprimer certains de nos
livees importants, .

Si I'aria n’¢lait pas un charlatan, sa con-
duite, comme professeur d'un cours publie
sur le magnétisme animal avee des expérien-
ces pratiques, ¢lait-elle irréprochable? Non,
certes 3 mais pour des raisons toutes ditle-
rentes de celles que lui reproehatent ses con-
lemporains ¢l méme des écrivains postérieurs
{uson ¢poque. Prétee, il eat agi prudemiment
en réservant ses expériences & un cercle -
choisi et limité, si bien que dans ce cas il
n’'eiit pas acquis Pexpérience suflisante pour
¢tablir sa doctrine, et il n’cat pas pu trouver
le choc des idées si nécessaire pour ¢claireir
une verité 3 philosophe, il avait le droit et
méme le devoir d’examiner de prés la ques-
lion du somnambulisme ; et, membre «'unc
socicté medicale trés importante, il avail plus
de raisons pour pratiquer 'hypnolisme (ue
scs collégues Puységur et Deleuze. Mais, pré-
tre, philosophe on médecin, 'exhibition publi-
(que des phénomenes du somnambulisme a
'inconvénient d’exposer les speclateurs a un
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-certain danger i de causer une épidémie d’hys-
téric parmi les personnes susceptibles. Le
£ ". public d’alors, quelques esprits d’¢lite excep-

tés, tels que Lombard ainé’, ne comprenait
. pas cette influence nuisible. On altaquait
- Karia comme un imposteur, un jongleur, un

charlatan ; on n’admetlait pas les faits quil
| présentait, et ecux quilesadmettaient les altri-
- <~ bhuaient & la magie et a la sorcellerie. Iavia,

v naturellement, se refusail & se soumeltre aux
opinions de critiques de ce genre. Si on I'cal
altaque sur la moralité de ses séances, il est

- certain qu'il lesent abandonnées tout de suite;
" mais, malheurcuscment, le public a toléré

~ Pexhibition de Phypnotisme, pour la délee-

tation de la foule, pendant plus de soixante-dix

ans aprés la mort de Faria ; ¢ce n'est qu’en
<1892 quon a défendu les séances publiques
- dans les caf¢s chantauts et dans les aulres
<. . leux d’'amusement a Paris. *Onne peul pas
*.  demander que la conscicnee d'unc personne
o7 privée soit plus avancée et plus mcéticuleuse
" que celle du publie, surtout d’un enthousiasle
% qui est absolument convaincu que sa doc-
- Irine va faive « une époque dans les annales
.~ humaines. »

LT T L
EYt I L R

L . ’ :
RN Un autre inconvénient de faire des séances
=" publiques d’hypnolisme, c’est que quelques
personnes peu scrupuleuses peuvent appren-
** . 1. « Les dangers da Magnétisme animal » par Lombard,
Yaris, 1819.

L 2. « Revue de I'llypnolisme »,t. VI, 1893, p. 27.
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dre les méthodes d’endormir et les cmplovcr
dans des buts malhonnétes. et c’est pourquoi
IFaria donne, en 1819, les explications suis
vanles : « Je regretle sinecérement, el je le

dis avee Irancluse d'avoir monted lll(llbllllc- "

tement I facilité de provoquer le sommeil
Jucide, Toul le monde s’en méle, comme

d’'un objet de réeréalion, sans connaitre les

graves dangers (ui y sont altacheés, Je n’avais

pas encore fait la déecouverte de tous les -

¢eueils dont celle carritre est hérissée jc
suivais les lumicres fausses de ccux gni m’a-
vaient dénonedé; et le mal était fait avant moi,
par la publication des méthodes d'endormir,
(uoique peu c\a(..lcs, mais toujours sullisan-
tes. » (p. 8) Il 'y aaucune raison de douter
dc la bonne foi de Faria ; il est cerlain qu'il
n’étail pas plus 'GS[)()llb‘lhlb des mauvaiscs

applications de ses méthodes que Charcot ne

I’¢lail, aprés ses célébres conlérences de la
~ Salpétricre, de Pétablissement de plus de cing
cents maisons de somnambules & Paris, et
de milliecrs d’autees dans le monde entier.
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Un homme de science ne peat pas protégerle . -

public conlre le manvais usage que I'on peut

faire de sa décounverte; ¢'est la loi qui doit lui.

rendre ce service, mais, malhcurcusement,
les légistateurs, dans tous les pays, sont bien
lents & accepler les vérités médicales ct sani-
taires, ct, quand ilsles acceptent, ils introdui-
senl tant de réserves dans les lois, ils don-
nent tant de discrélion aux autorilés exéeu-
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lique de ees lois soil presque nul.

Le porteait le plus exacet que nous ayons de
Iavia est celui que nous donne le geéncral

Noizet ¢ o« En aSi16, dit-il, e’était un grand ct
beaun vicillard, les cheveux noirs & moilié
grisonnants, le teint bronzé, lafigure allongée,
le nez busqué, les yeux grands et hrillants,

-"une espéce de belle tele de cheval, commeje

me dis alors; jJappris qu’il ¢tait lndien-Por-
tugais, »

omme prétre, il est clair, d’aprés ce que
nous avons déja dity, qu'il n'élait pas en
odeur de sainteté auprés de ses collégues,
['¢tude du-magndétisme clait considéréecomme
antichrélienne et antimorale : mais il est trés
¢vident, d’aprés Pouvrage de IParia, que sa foi

~¢ait ferme et incéhrantable ; tous ses argu-

ments sont contre les matérialistes el contre
les athées ; il se refuse & conlondre, comme
quelques autears, les exlases de Jeanne d’Are
el de sainle Thérése avee I’ « intuition » des

-somnambules : il insiste sur ce point qu'il

existe une grande distance « entre le sceau des
prophttes et des miracles, et des phénomenes
du sommeil lucide, et dela catalepsie. »(p. 129)
Il parait méme que son élude du magnélisme
avail fortific¢ sa foi.

Faria n’était guére doué pourla parole, uoi-

“aue Rabbé dise qu’il avait « un débil facile » ;
h ) |

son langage étail embarrassé, au moins en

francgais, ct sa prononciation, lente ct difficile ;

mais, en revanche, il avaitlafacilit¢ d’appren-

tives, qu'il n'esl pas rave que le résultat pra-
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drve les langues, ct il connaissail entre aulres
le gree moderne. Dans ses manicres il était
simple comme un enfant, pas assez adroil,
méme s'il le voulait, pour duper le publie.
Obscevateur de premier ordree, son ¢duca-
lion scolastique el sa earricre comme philo-
sophe, le rendaient teés fort dans ses argn-
ments, Ses adversaives eux-mémes rendent
hommage i son savoir, & ses connaissances . . -
philosophiques et historiques.

% ¥

Son ouvrage, e la Cause du Sommeil
lucide, avait ¢té divisé. en quatre volumes,
dont un scul a paru un peun apres sa mort,
Il est dédi¢ au marquis de Chastenet de Puy-
ségur, qui ne dil pas un seul mot concernant
FFaria dans son ouvrage Dua Magnélisme ani-
mal, Il n'est pasdillicile d'en devinerlaraison: 5
c'est Faria qui a donné le coup de grice ™.
au fluide magnétique et & « la volonté <« -
externe. » | |

L.a seule critique de celle ¢poue que nous
ayons trouvée del’acuvre de FFaria est faile par.
le haron llenri de Guvillers dans ses Archives
du Magnétisme animal' ; elle est bicn jusle:
«le volume, dit-il, renferme des raisonnements
remarquables, et la docirine n'offense pas .
autant la raison ct le bon scns que le font  ~ -
Ia plupart deséerits de certains magnétistes. » -
Il faut remarquer que le nom de Faria est”

1. V. Document ¥,
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mentionng, dans une revue du magnétisme,

+ seulement aprés son déecs ! -

: - Lie style du livee de IFavia est trees lourd ;
“ T“son wuvre exige de I'étude. I aurail cerlai-
nement angmenté sa eépulation en acceptant

'offre généreuse de Noizet de corviger son
o< manuseril ; mais il était entété, Deux raisons

. principales ont empeéché forl longtemps sa
2=~ _doetrinede percer dans le monde scientifique:

| “d’abord Pextréme ravelé de son livree, dont

I'¢dilion étail parait-il, teés limitée, et le mau-
vais style dans lequel il s’exprime. Il y man-
= que lagrace etla lucidité qu'on est accoutumé

{ trouver d'ordinaire dans les ¢erivains fran.

cals.

A cote de fails imporlants et d'observa-
o lions flines et remarquables, on hrouve dans
" son livre, comme il est facile de le compren-

7 dre, quelques opinions qui ne sont pas accep-

~ tables ; il ne pouvait pas s’alfranchir tolale-

= ment des idées de ses eonlemporains ; mais
52 son ¢lude est assez importante pour le placer
&, parmi les observateurs de premier ordre, Un
22 livee de scienee, comme celui de Faria, perd
= ordinairement sa valeur aprés une vinglaine
< d’années ou méme moins ; mais ce qui lait
= le mérite du sicn, ¢’esl que, tout inachevé
quw’il est, il a atliré plus d’attention dans le

dernier quart da siccle gu’au moment de sa
'« publicalion.

S L.es premiers disciples de Ifaria, et les
~«  plus connus, sont le géncéral Noizet ct le




doctenr Bertrand, Quand Farvia ¢tail aban-
donné par tout le monde, Noizet dit @ « Senl

peut-¢tre de tout Paris, je me suis donne la

peine d'¢couter et d’entendree Pabbé FFarvia ;
je me suis convainen de sa bonne foi, el j'ui
reconnu il avait souvent raison, Je n'ai
point hésité & admetlre une partie de ses
idées ' » 3 et cest Noizel qui a converli
Bertrand aux opinions de Farvia, Tous les

deux niaient 'existence du fuide magnéti-

que, mais le premicr attribuait le phénomene
du somnambulisme a un « fluide vital » et
le second & une forme parliculicre d'exalta-
tion nerveuse, qu'il désignait sous le nom
« d'extase ». Leurs théorics sont toul i l.ul;
dilltérentes de celle de Farvia,

[’abbé Favia est le scul et le véritable lon-
dateur de la doctrine de’la su'rgcslinn ; est
le pere de P'Ecole de Nancey. Voicei 12 résumé
el les observalions /umlc.s ‘de mon mlrmlut,-
lion & son livre, qui peuvent aussi servir de
conclusion & ce chapitre :

« 1l est évident, d’aprés toul cel exposé,
(que Faria cst le premicr : -

A nier Pexistence du fluide magnélique ;.

A allribuer les phénoménes du somnam-
bulisme a la condition am‘mith el a lim-
pressionnabilité ps)ychique du sujet hypno-
lisé ;

. ()p. cil., p. a12. ;

bl
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A découvrir le procédé suggestif on psy--
chique pour provoguer le somnambulisme ;

A pratiquer le - méme procédé snggeslif
pour faire cesser Tétal somnambulique el le
dédoublement de la personnalité ;

A observer et déerire quelques s)y-mplémes
nouveqauy ;

A soulenir lopinion que le sommeil ordi-
naire et le sommeil lucide sont, avec quelque

reéseree, de la méme nature ;

It & proposer une théorie psychologique
pour expliquer les phénoménes du somname
bulisme.

Il cst aussi le premier ¢

A donner des suggestions expérimenlales
el lthérapeuliques d’une manicére vraiment
exiraordinaire ;

I't a faire quelques aulres observations
trés originales.

Quand on apprécie les éludes remarqua-
bles du savant abbe, on ne peut qque regret-
ter, avee le professcur Pilres, qu’il n’ait pas
vécu assez longlemps pour compléter son

ouvrage.
Li¢beault, comme nous avons vu, a suggéré
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le mot Fariisme pour indiquer les manilesta-
tions « les plus relevées » dans 'état hypno-
lique. Si on nous demandail une délinition
du Fariisme nous divions simplement : c¢’est

ln doctrine de la suggestion, car, Favia est le

scul et le vévitable fondateur de la doctrine
de la suggestion en hypnotisme,

aul Janel définit la suggestion : « Popd-
‘ation par laquelle, dans le cas d’hypnolisme,
on peunt ¢lee dans cerlains ¢lats de veille &
définiv ;3 on peut, & Paide de eertaines sensa-
tions, surlout i I'aide de la parvole, provocuer
dans un sujet nerveux hien disposé une série
de phiénoménes plus ou moins antomaligues,
le faive parler, agiv, penser, sentiv, comme on
le veut ; en un mot, le transformer en ma-
chine. + » Celle délinition parvait avoir ¢18
donnce par le savant psychologue ponr expri-
mer ct préciser les idées et les observations de
Iaria.

Pendant les dernicrees anndes de sa  vie,
Faria avait ¢t¢ abreuve d’amertume a cause
de sa doctrine. Les magndéliscurs du jour le
meéprisaient comme un  athée détestable
dans leur dglise. lIls ne faisaicnt pas méme
mention de son nom dans leurs publications ;

ct le public le considérait comme un charla-
lan s.

1. De la suggestion dans'élat d’'hypnotisme. « Revue poli-
tique et littéraire », 26 juillet 1884, p. 102.

2. (Vest seulement depuis 1837, grace aux ouvrages des

D Bernheim et Gilles de la Tourelle, deux illustres repré-
sentants de dcux Ecoles distinctes, qu'on a commence a
rendre justice & Ia personne et & 'anvre de Varia.

: L -
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IFaria &ait, sans nul doule, un athée, « un
cnuemi ui avail porté dans le champ des
magndctiscurs le rvavage et la désolation. »
(p. ) Sa véputation scienliligue se base sur
celle circonstance : mais ce n'élail pas un
charlatan, Unhomme qui présente une vérité,
(qui ¢lablit les bases d'une doctvine gui cons-
Llne cunedes gramdes conquétes scienliliques
du sicele », qui découvee « une méthode the-
rapeuliqued’une importance extraordinaire»,
ne peul pas étre un charlatan. GCélait un phi-
losophe, aussi bien pare le tempérament que
par les ¢ludes ; ¢’élait, selon M, Jules Clare-
lie, « un homme savaut, plein de foi. »

IFavia demande dans son livree, des juges
compélents pour apprécier le mérite de sa
découverte, Ces juges 1 il les a tronves dans
les hommes de seience dont nous avons cilé
les opinions. « Sa doetrine étail vraic » : elle
a fail ¢poque dans les annales humaines.
« Lavenir lui a réserve une revanche c¢cla-
lante. »

1. Brown-Séquard, D Licheault et Gilles de la Touretle,
cl professeurs Pitres, Croeg, Vires et Bernlicim,
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GHAPITRIEE VI

L'abbé Faria du voman Monle-Cristo.— Explication
de la Iégende, — Si Dumas a connu personnelle-
ment Pabbé Favia, — Fariie comme an des carie-
terves dans le deame Monte-Cristo, — La eéléhyité
du nom Faria, — Deux verux pour lerminer,

La célébrité du nom de Pabbé Farvia est due
a Alexandre Dumas, le romancier et auteur
dramalique le plus {¢cond el le plus popu-
laire de France, ct elle a commencé avee la
publication, entre 1841 & 1845, du Comle de
Monte-Cristo, le plus populairve, le plus long
ct peul-¢tre le meilleur de tous ses romans
d’aventures. Tout le monde connait ce mer-
veilleux ouvrage d'imagination, dans lequel
Fabbe¢ Favia est fait prisonnicr d’lital au cha-
tecau 'l depuis 1811, et dont la téte @
tourné vers la fin de 1813, On le eroit fou
parce qu’il oflre au gouvernement des mil-
lions, qu'il avail enfouis dans l'ile de Monte-
Cristo. Il trouve un moyen de communi-

quer avee Edmond Dantes, le futur comle -
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de Monte-Cristo, qui est dgalement dans Ia
prison, et auquel il donne des lecons de diver-
ses sciences, el enmourant lui légue des rviches-
ses incaleulables,

L'¢pisode Faviadans Monle-Cristo n’est pas
long, mais il est d’un charme exquis et frappe
plus Fimagination et se fixe d'une facon plus
indélehile dans In mémoire que tous les
antres passages de ce roman, Pour le prou-
ver et monleer Porigine de Ia légende Faria,
jc prendreai de conrls  extraits dans les six
chapitres on il figure, el je les comparerai
dee quiil fut en realité, Je sevai aussi bref que
possible.

L.e nom du roman, comme tout le monde
le sail, est da & une pelite ile appartenant &
P'talic, ¢t située au sud de l'ile d'Elbe. Le
chiitean d'lF, o fut soi-disant enferme Farvia,
fut hiti comme clitteau-fort par Frangois I,
en 1H41, cl aservi de prison d’Ltal pendant
longlemps .

1. Le gavdien montee dans e donjon @ an rez-de-chaussée,
les cachots ot Dumas a placé Pabbeé Faria el Edmond Dane
tes 5 puis dans la cour, une plague avee FPinseription sui-
vante : Wines des courageux défenseurs de la democraltie,
reposes en paix, en commémoration des prisonniers poli-
tiques orls a la snite des ¢vénements de 848 & 1851 5 ot
sir Fesealier i droite, et anlour de la galerie, les eachols de
divers personnages historiggues @ UHomme au  masque de
fer, Mivabeau, l;ililipp(-- ‘galite, ete. Lile tire son nom de

cetle circonstance quiclle claitauleefois couverte d'ifls.
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L’f:risopr FARIA DANS
-« L CoMmtE DE MoxtE-CRrISTO. »

Le prisonnier furieux (Edmond Dantes) el le pri-
sonnier fou (Fabbé Faria). *

Un an environ (en 181G) aprés le retour de,
Louis XVIII cut licu la visite (au chateau d'If)
de M. PInspecteur général des prisons. )

— Nous avons iciy dans un cachot, dit le
gouverneur de la prison, un vieil abbé, ancien
chef de parti en Italie, qui est ict depuis 1811,
auquel la léte a tourné vers la fin de 1813, et
qui, depuis ce moment n’est pas physiquement
reconnaissable... sa folic est divertissante... il
se croit possesscur d’'un irésor immense. La
premitre année de sa captivité, il a fait offrir
au gouvernement un million, si le gouverne-
ment le voulait mettre cn liberlé; la seconde
année, dcux millions; la troisi¢éme, trois mil-
lions, et ainsi progressivement. Il en est & sa
cinquitme année de sa captivité. Il se nomme
’abhé Faria, ou simplement Vabbé fou.

L'inspecteur et le gouverneur descendent

dans le cachot de IFaria. |
L'abbé paraissait élre occupé de résoudre

Exlrails du Chapitre XIV.
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g son probleme de meme qu Archimede letait,
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-+ lorsqu’il fut tué par un soldat de Marecellus...

B “de faire un caleul qui, s’il le réussissait, chan-
gerait peut-étree le systtme de Newton.
3 — Je suis, dit l'abbé a linspecteur, né a
§ Rome... jai ¢té arrété je ne sais trop pour-
0 “(quoi... je présume que poursuivant les cours
:F :}c ses conquétes, I'empereur a accompli le
iy réve de Machiavel et de César Borgia, qui était G
Zr de fairc de toute I'Italic un scul et unique
AR royaunie. C'esl le seul moyen de faire de I'lta-
e lie un Eiat fort, indépendant et heureux... I
o Faria veut communiquer & l'inspecteur 'his- n
e loire de son trésor. |
—Monsieur I'Inspecteur, dit le gouverneur, je o

- puis vous raconter cette histoire du trésor aussi
- bien que 1'abbé, car il y a (uatre ou cing ans T
- que j'en ai les orcilles réballues.
— Cela prouve, Monsicur le gouverneur, dit T
Pabbé, que vous é&tes comme ces gens dont T
-. parle Flcriture, qui ont des ycux et qui ne B
voicnt pas, ui ont des orcilles el qui n’enten- -~
-~ .dent pas. o
S — Sur ma parole, dit l'inspceteur & demi-voix, O
si 'on ne savait que cet homme est fou, il 5
parle avec un accent si convaincu qu’on croi-
S rait qu'il dit la vérité. : |
. — Je ne suis pas fou, Monsicur, et je dis
bicn la vérité, reprit IFaria. Ge trésor dont jo
vous parle existe bien réellement, ct joffre de S
signer un traité avec vous en vertu duquel
| vous me conduirez a l'endroit désigné parv
o moi...
- L’inspecteur ne veut pas acquiescer & sa
- demande, et I'abbé, tout ennuyé, s’éerie: I
— Soyez donc¢ maudit comme ces aulres
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insensés (ni n'ont pas voulu me croire ! Vous
ne voulez pas de¢ mon or, je le garderai...
Ainsi finit la visite.
I’abbé demeura prisonnicr, sa réputation de
fou réjonissant saugmenta encore.

Lavisite de M.I'Inspecteur & Vabbé Faria?,
dans son cachot du chiateau 'l a cu licu la
méme annce et probablement alameme (l.\lc,
Jo juillet 1816, que la visite de M. Potier
Pabbé Faria, dans son salon de cunlcrcnccs
ruc de Cllch), a Paris ; el loules les deux
avee le méme résultat, comme nous verrons
un peu plus loin.

Je suis né, dit Faria, i Rome. Faria élait
ne¢ momluucnl cl intellectucllement & Rome,
oll il avail résidé huil ans, ct ot il avait fait
loules ses Cludes supéricures.

I étail ancien chel de parti en Italic ; c’est
une allusion au cardinal Pacea, COMMIC NOUS
verrons plas loin.,

Fariaest fait prisonnier de PEtaten 1811, la
méme année ot il est nomme pmlcsscm' de
philosophie & Marscille.

L'abbé ne sail trop pourguoi il a ¢1é arrdélé;
[Faria ne savail pas pourquoi on le condam-
nait gquand sa doetrine du sommeil lueide ¢lait
vraice,

Iin 1811 il est prisonnier an chiteau &'l ;
il st presyuee erlain que Farvia avait, la méme
annce, visite le chatean, comme Inus Ceux (i
habitent ou visitent Marseille.

1. Tous les mots en italigques  se rapportent a Fahbé du
roman,

-

Cse s g lym ma
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In 1813, quand sa téte a lourné dans
son cachot, IFaria avait commencé son cours
sur le sommeil hicide & Paris o le public le
considérail comme un imposteur, un fou,
~ Su folic est divertissante ; il sc croit pos-
sesscur d'un Weésor immense. l..cs conférences

“de FFaria amusaient beaucoup, el son trésor

clait sa noovelle doclrine sur Phypnolisme.

Le probléme quiil élail oceupé de résou-
dre, ¢lait Pexposition de sa théorie, qui a
changé le systéme « de Newlon » ou cclui
de Mesmer., .

Il parle avee un aceentl si convaineu que
Pon croirail qu’il dit la vérité ; Farvia parlait
dans ces conlérences avee une enlicére convie-
tion et avee une bonne foi partaite. Mais « le
gouverneur » ou le public était comme ces

gens dont parte PEceriture, gui ont des yeux,..,

Le reproche adressé a « M. UInspecteur, on
i M. Polier, « soyez maudit », est heaucoup

plus séveére que celui adressé au public.

A la suile de la visile de inspecleur, sa
réputation de  fou r('jmli#;qanl s'augmenta
encore, de la méme manicre que celle du
charlatanisme de Farvia, aprés la visile de
M. Policr et de la Magndétismomanie.
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Le numéro 37 et le numsdro 2.5 (Danteés el Faria).

Faria a complété un passage soulerrain qui
communique avee la chambre d'Edmond.

Iiréprimande Edmond pouravoir parlé de Dicu
ct de désespoir en méme temps. it plus loin,
dans un autre chapitre, il insisie sur ce point,
que c’est se révoller contee Dieu que de tenter
ce que Dieun ne veul pas ui s’accomplisse.

IFaria n’avait pas perdu sa loi; il est déerit
tel qu'il était : un bon et savant chrétien,

Un savanl italien.— I'abbé Feria dans la chambre
d’'Eedmond. *

Faria était jun'personnage de  petite (taille,
anx cheveux 'blanchis par la peine platot que
par Vage,” { Pail pénéteant cachd sous d’épais
sourcils qui grisonnaient, & la barbe encorve
noire ct descendant jusque sur sa poilvine : la
maigreur de son visage creusé par des rides

1. V. Chapitee XV,
2. V., Chapitre XV

-
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£
profondes, la ligne hardie de ses lraits caracté-
risliques, révélaient un homme plus habitué &
excreer scs facultés morales (ue ses forces
physiques... Quant & son vétement, il clait
impossible d’en dislinguer la forme primilive,
car il tombait en lambeaux. 11 paraissail avoir
soixante-cing ans au moins, (uoique une cer-
laine vigueur dans les mouvements annongit

~qu'il avail moins d’années pcul-étre que n'en

accusait unc longue captivilé.
— Je suis abb¢é Farvia, dit-il & Dantes, pri-
sonnier depuis 1811, comme vous le savez, au

chteau 'l ; mais j'élais depuis trois ans ren-

fermé dans la forteresse de Ienestrelle. En 811
on m’a lransféré du Pidmont en France... Je
suis renfermé parce que jai réve en 1807 le pro-
jet que Napoléon a voulu réaliser en 1811,

Dantés ne comprenait pas comment un homme
pouvail rvisquer sa vie pour de pareils intéréts.

— N'¢tes-vous pas, dit Dantes, que Pon eroil
malade ?

— Que l'on eroit fou, vous voulez dire, n'est-
ce pas 2... Oui, oui, ¢'esl moi qui passe pour
fou ; c’est moi qui diverlis depuis si longtemps
les hotes de cette prison, el gui réjouirais les
petils enfants s’il y avait des enfants dans le
s¢jour de-la douleur sans espoir.

— Ainsi vous renoncez a fuie ? lui dit Dantes.

— Je¢ vois Ia fuite impossible... Savez-vous
qu’il m’a fallu quatee ans pour faire les ounlils

(ue je posstde. Savez-vous que depuis deux ans

je gratle cl crcuse une terre dure comme le
granil ?2... - |

Danles admire le courage ¢l la palience de
IFaria, et pense percer un nouveau passage. Si

Faria, & cinqguante ans, avail mis trois ans & son ,
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cuvre, il n‘avait que la moilié de I'age de Faria,
lui en metteait six... |

— Quand vous viendrez chez moi, lui dit
IFavia, je vous montrerai un ouvrage cnlier,
résultat des pensées, des recherches et des

r¢flexions de toute ma vie... Gest un 7raite sur -

la possibilité d’'une monarchic générale en Ita-
lie...

— Je parle, dit Faria, eing langues vivanles:
I'allemand, le frangais, l'italicn, Panglais cl I'es-
pagnol ; & 'aide du gree ancien je comprends le
grec moderne... De eelte langue je sais & peu
prés mille mots, ¢’est tout ce u’il me faut a la
rigucur... Sculement je ne serai pas éloquent,
mais je me ferai comprendree & merveille, et cela
me sullil.

Dec plus en plus émerveillé, Edmond com-
menea a lrouver presque surnaturellesles facul-
I¢s de ecct homme étrange.

— En descendant dans le passé, j'oublie,
dit FFaria, le présent ;s en marchant libre et indé-
pendant dans Phistoire, je ne me souviens plus
(jue je suis prisonnicr.

A Pexeeption de la « petite taille » qui se
peul expliquer parla vieillesse, ¢t de la «barbe
descendant jusqu’a sa poitrine », ui est due
an long emprisonnement, la description de
IYaria est presque cxacte. I/ paraissait avoir
soixante-cing ans ; c’est presque I'dge de
Faria quand il ¢st morl.

— J¢tais, dit [luria, dcpuis trois ans
renfermé dans la forteresse de I'cnestrelle.
-G'est une allusion au IFort-Mutin & I'encs-
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teelle, ot Napoléon avait fait renfermer le
cardinal Pacca, depuis 1809 jusqien 1813,
pendant la captivité de Pie VII & Fontaine-
bleau.

Jesuis renfermé parvee guc j’al réveé cn
1807 le projet que Napolcéon a voulu réaliser
cn 1811. Le 20 mars 1811 naquil le fils de
Napoléon, qui ¢élail baplisé le roi de Itome.

Faria avail mis quatre ans pour faire ses
oulils, et denx & trois ans pour ercuscr une
terre dure ; les quatre ans se référent a ses
conférences, et les deux a trois ans a 'élabo-
‘alion de son ouvrage.

IFFaria parlait plusicurs langues ct méme le
grec moderne. Il est curieux que Dumas ne
le fassc pas parler le portugais. /1 dit, scule-
ment je ne serai pas ¢loquent ; ¢’est une allu-
sion a la difliculté ue I‘aria trouvait pour
bien s (,\prlmer en francais, et aux mots « Je
nc cherche (qu’i me faive entendre » dans la
préface de son livre.

I.e Traité qu’il veut montrer & Edmond est,
¢videmment, De la cause du Sommeil lucide.

Edmond trouvait presque surnaturclles les
facultés de Furia. La foule de Paris pensait
que laria était dou¢ de pouvoirs presque
surnalurels, parce qu’il y avait des personnes
qui tombaient en sommeil lueide simplement
cen entrant dans son salon, on méme en men-
tionnant son nom. Tel ¢tail le pouvoir de la
suggestion.

Dumas paie un tribut d’admiration & son
abbé pour scs connaissances historiques et
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pour son esprit philosophique : deux caracté- -
ristiques de Faria, le professeur de philo-

La cfmmbm de abbﬂ‘ Faria.'

Faria monlre & Fdmond son onveage et dil :
Si jamais je redeviens libre et il se lrouve
dans toute I'llalie un imprimeur qui ose m’'im-
primer, ma répulation est faite...

Il observe : 1l faut le malheur pour ercuser
cerlaines mines mystéricuses cachées dans I'in-
lelligenee humaine ; il faut la pression pour
faire éelater la poudre. La caplivité a réuni sup
un scul point toules mes facultés flollantes ¢a
et la: clles se sont heurtées dans un espace
¢troil 5 ¢t, vous le savez, du choe des nuages
résulle 'éleetricité, de I'éleetricité 'éelair, de
I'éclair la lumiére. |

— Non, je ne sais rien, dit Dantes, abatiu par
SON ignorance.

Le vicux prisonnicer ¢lait un de ccs hommes
dont Ia conversation, comme celle des gens quii
onl beaucoup soullert, conlicnt des enscigne-
ments nombreux el renferme un intérél soulenu ;
mais elle n’¢lait pas égoiste, et ee malhicurenx
ne parlait jamais de ses malheurs.

Danlis écoulail chacune de ses paroles avee
admiralion : les unes correspondaient &  des
idées qu'il avait déja et & des connaissanees qui

1. V. chapitre XVIL.
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étaient du ressort de son état de marin, les
autres louchaicnt & des choses inconnues, ct,
comme ccs aurores horéales qui ¢elairent les
navigateurs dans les latiludes australes, mon-
traicnt au jeune homme des paysages et des
horizons nouveaux, illuminés de lucurs lantasli-
ques. Dantés comprenait le honheur qu'il y aurait

- pour une organisalion intelligente & suivre cet

esprit ¢levé sur les hauteurs morales, philoso-
phiques ou sociales sur lesquelles il avait 'habi-

tude de se joucr.
— Vous decvricz m’apprendre ce que vous

savez, dit Danltes.

— Hélas, mon enfant, la secience humaine est’

biecn hornée, et quand je vous aurai appris les
mathémaliques, la physique, I'hisloire et les trois
ou (uatre langues vivanles que je parle, vous
saurcz cc (ue je sais : or, toute celle scicnee, je
serai deux ans & peine a la verser de mon esprit
dans le volre.

— Deux ans ! dit Daniés, vous croyez que je
pourrai apprendre toules ces choses en deux
ans ? | |

— Dans leur application non, dans leurs
principes oui : apprendre n'est pas savoir; il y
a les sachanls ct les savants; ¢’est la mémoire
qui fait les uns, c’est la philosophic «ui fait les
aulres.

— Mais ne peul-on apprendre la philosophie ?

— La philosophic ne s'apprend pas ; la phi-
losophic esl la réunion des scienees acquises an
génie qui les applique ; la philosophie, c¢'est le
nuage éclatant sue lequel le Christ a posé le
picd pour remonter au ciel. N

Les deux prisonniers arrélcrent un plan

Tk
L
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d’éducation qui commenga de s'exéeuter le len-
demain.

L’abbé, homme du monde ct du grand monde,
avatt en outre dans ses maniéres une sorte de
majest¢ melancolique.

I'aria avail enti¢re confiance dans la doe-
trine ; il était convaincu que son ouvrage
¢tait desliné & marquer « une ¢poque dans
Ies annales humaines », mais il n’était nulle-
ment ¢goisle,

Cest le « malheur v, c'est la Magnétismo-
manie qui 'a obligé I'aria & ercuser les mines
de son cerveau, a ¢crire son livre.

— Vous savez, demande Faria, que du
choc des nuages résulte... la lumicre ?

— Non... dit Edmond.

L.e public ne savail pas la vérité du magné-

lisme animal. '

L’abb¢é IFarvia avait des relations dans le
grand monde de Parvis.

Le Triésor .

- Faria donne & Edmond un papier, qui est le
testament du cardinal Spada, et dit : — Ce papicer

X,

t. Y. Chapitre XVIII.
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‘mon ami... ¢’est mon teésor, dont a compter
- d’aujourd’hui la meoitié vous apparticnt.

b

— Heélas ! murmure Edmond, le voila rctombe.
Il se demande en lui-méme : Etaitl-ce Faria qui

. se trompail sur son lrésor, ¢lait-ce tout le monde

qui se trompail sur IFaria ? |

Comme le « trésor » on la docltrine de
Faria ¢tait vrai, il est ¢vident que tout le
monde se trompait sur Iaria, ‘

Le troisieme acces. !

Dantes a une conversation avee IFFaria et dit :
— Je vous ai promis de rester éterncllement
avee vous ;... je n'aurai pas plus le trésor que
vous... Mon véritable teésor, voyez-vous, mon
ami, n'est pas cclui qui m’attendait sous les
ombres de Monle-Cristo, ¢’est volre présence;...
ce sonl ees rayons d'intelligence (que vous avez
verses dans mon cerveau... Ces sciences diverses
(que vous in’avez renduces sifaciles par la profon-
deur de la connaissance que vous en avez et la
nelteté des principes oit vous les avez réduilcs,
voili mon trésor, aussi voilit en quoi vous m’a-
vez fail riche ct henreux... voild ma forlune :

celle-1a n’est point chimérique.
1s V. Chapitre XIN,
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Faria a le troisitme acciés de catalepsie. In
mourant il cric & Danlés:
— Monte-Cristo! N'oublicz pas Monte-Crislo.

Le gouverncur, le médecin et des ofliciers
descendent dans la chambre de IFaria.
= Ne s'appelait-il pas Faria? demanda un
des oflicters.

—- Oui, Monsicur, ¢t, & ce qu'il prétendait,
c¢'élait un vieux nom: d'aillcurs il était fort
savant, ¢t assez raisonnable. méme sur tous
les points (ui ne touchaient pas & son lrésor,
mais sur ceclui-ld, 11 faut Pavouer, il était
intraitable.

— (Vest Taffection que nous appelons la

monomanie, dit le médecin.

— Vous naviez jamais cu & vous plaindre
de lui ? demanda le gouverncur au geolier
chargé d’apporter les vivres de Pabbhé.

— Jamais, monsicur le gouverneur, répon-
dit Ie geolier, jamais, au grand jamais! au
conlraire : aulrefois méme il m'amusait fort en
me racontant des histoires ; un jour que ma
femme ¢lait malade il m’a méme donné une
recetlte qui l'a guérice.

— Ah! ah ! lit le médecin, jignorais que
jeusse allaire & un collegue; j'espiéee, monsicur
le gouverneur, ajouta-t-il et riant, (ue vous
le traiterez en conséquence.

— Qui, oui, soyez leanquille, il sera décem-
ment cnseveli dans le sac le plus neal gu’on
pourra trouver.

— Y aura-t-il une messe ? demanda un des
officicrs. . )

— Impossible, répondit le gouverneur ; le
chapelain du chiteau est yenu me demander

CALL AL o I SN
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hicr un cong¢ pour fairc un petit voyage de huit
jours & llycres, je lui at répondu de tous mes
prisonnicrs pendant toul ce temps-1a ; le pau-
vee abbé n'avait u’a ne pas lant sc presscr, ct
il aurail cu son requicm. |

— Bah! bah! dit le médecin avee Pimpiété
familicre aux gens de sa profession, il est
homme d'église: Dieu aura ¢gard a 'état, el nc
donncra pas a Penfer le méechant plaisir de lui
envoycer un prelre,

Un éclat de rire suivil celle mauvaise plaisan-
lerie.

.l“#.‘

I’enseignement de Faria n’était pas unc
chimére.

En mourvant, Faria s’¢eric: « N’oubliez pas
Monte-Cristo, n'oubliez pas le trésor. » Le
teésor de IFaria, ou sadoclrine sur la sugges-
tion, a donné autant de résultats merveilleux
dans la thérapeulique ct dans la pédiatrie,
(que les millions entouis dans l'ile de Monte-
Cristo ont permis & Edmond Danteés d’accom-

plir ses aventures merveilleuses.

Dumas fait mouric 'abbé de catalepsic

“dans le roman, ct d'apoplexie, la véritable
causc de sa mort, dans le drame, '
I prétendait que ¢'¢lait un vieux nom (de
Faria). Il y a quelques familles trés dislin-
guées (qui portent le nom de Faria, en Pov-
lugal, dont Pune, représentée aujourd’hui
par M= la vicomltesse de IFaria, réside depuis
longtemps a Paris.

J'ignorais, dit le meédecin, que j'eusse allaire



A un collégue. Faria était membre de la
Soci¢té meédicale de Marseille.

— Y aura-t-il unc messe ?

— Impossible. Faria cut un convoi graluit.

Un ¢elat de rire suivait s« mort ; le Moni-
teur publiait un article contenant des his-
loires droles aprés la mort de Iaria.

- e

—am

e

De toule celte confrontation il est évident

que Dumas élait tr¢s bien documenté sur

I'abbé Faria. Il a modclé Pépisude enlier du
chiteau &’If sur la vie réelle de son héros ; il
n’a pas adopté opinion populaire sur son
caraclére et sur sa doctrine. Mais, on vou-
drait savoir s’il a connu personnellement
son héros. Non. Dumas est né en 1803 i

Villers-Cotterets (Aisne), ct est venu & Pavis,

pour la premicre fois, en 1823, trois ans et

demi apreés la mort de Ifaria. ! 1l est possible,

qu’il ait enlendu parler de son héros avant
le départ de son village. Comme il ¢tait tou-
jours passionn¢ pour tout ce (ui est extraor-
dinaire, cst-il diflicile d'imaginer qu’en avri-
vant & Paris il ait ¢tudic le magnétlisme ani-
mal ? Qu'il ail méme suivi quelques conlfc-

renees de Bertrand, qu’il ait éludi¢ Pouvrage

de Faria et sc soil intéressé aux incidents de
sa vic ? Nous savons que, plus tard, il a fini
par croirec au magnélisme animal et qu’il y

avail des séances de somnambulisme chez.

1. Le collaborateur de Dumas, M. Auguste Maquel, n’a
pas pu,non plus, connailre Vabhé, parce (qu'il est né en 1813,
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lui. « En 1848, il nous a donné les diémoires
d'un médecin (Joseph Balsamo). |

Quand Dumas commenca & éerire son
Monte-Cristo, en 1841, il ne manquait pas de
personnes (ui avaient connu Fabbé Iaria ;
- nous avons vu que le géncral Noizel a véen
jusqu’en 1884. o

Dumas n’a pas changé le nom de IFaria,
comme il n’avail pas changé celui de Paul
Jones. Il a voulu commémorer ces personna-
ges avee leurs vrais noms honorables. Grace
i cclle circonstance, IFFaria est devenu céle-
bre comme un type légendaire ; et I'imagina-
tion populaire 'a entouré d’'unc auréole de
mystére. Une histoire de la magie, de la sor-
cellerie el de Poccultisme n’est pas compléte -
sans son abb¢ Faria, si bien que c’est I'abhé
TFaria, le philosophe qui, le premier, a tué le
surnaturel, dans les phénomenes du somnam-
bulisme, '

L’abhé Faria est un des caractéres prin-
~ paux dans le Monte-Cristo dramatis¢ et repreé-
“senlé, la premiére fois, au Théatre-1listori-
gqite, le 3 février 1848 ; son réle fut joud par
Bonnat. Je citc toutes les scénes de cette
- pitee, qui donnent unc idée exacte de I'¢pi-

t. « Initiaticons aux mystéres de la théorie et de Ia pratique
du magnétisme animal, suivi d'expériences inddites faites @
Monte-Cristo, chez Alexandee Damas », par G-\. GeNTIL,
Paris, 18)9. |
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sode FFaria, si bien clles marquent naturclle-
ment plusicurs détails du roman. Il y a cu

des reprises de ec drame au théatre de PAm-

bigu en 1862, ct la méme année, puis en 1380
ct 1883, & l'l Gailé, le role de Pabbé Faria
¢lant représenté par les céléhres comédiens
Rouvicr ct Talicn.

- Le 1* novembre 1883, on donna unc
malinée de Jonle-Cristo o la Gaitc, dont la
recelle tout entiére fut alfectée & la souscrip-
tion pour la stalue d’Alexandre Dumas, inau-
- gurdée Lrois jours pluslard sur la place Males-
herbes. Faria a de cetiefacon contribué, pour
sahonne part, & la mémoire de celui qui a
immorlalisé son nonmi. -

I.e roman de Dnmas a rendu le nom de
I'aria si e¢lebre ct si répandu, surtout cn
I'rance, que je n’ai pas encore trouvé une

scule personne (qui nc_le connaisse pas,

méme si lon n’a pas lu le roman. Quand je

suis allé voir la maison no 5 de larue du
PPonceau, Ia concierge a cu Id bont¢ de me

donner les quelques renscignements (ue je
lui demandais, et de me montrer quelques
P artics de ce batiment, En qmllanl la maison
jaidit & desscin:
- — Savez-vous, madame, la raison de ma
visile & votre maison ?
— \’ml, nionsienr.

— Savez-vous (ue je pense que Pabhé
~ Faria a résidé dans cetle maison en 1792 ?
— Pas possible! I’abh¢ Faria, elle hésite

.
g T e
g
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un peu, abbé Faria n’a pascxisté ; vous plai-
‘santez, monsieur. |
- — Non, je ne plaisante pas ; vous saurez la
vérité hientot.

Elle s’est montree fort intéressée ; et ce que
jc dis de la concicrge on peut le dire de plu-
sicurs aulres personnes.

Sclon lIes gazeltes il y a chaque année plus
de $0.000 louristes de toules Ies nations civi-
lis¢es qui visilenl le chateau d'If, ot Dumas a
fait prisonniers Faria c¢t Edmond Danles, et
ott il a fait mourir celui-lii; mais il n’y a per-
sonne au monde qui connaisse 'emplacement
cxact de la tombe du vérilable abbé. Ceei
démontre, une fois de plus, comment une
légende domine 'imagination de 'humanité.

En terminant ees modesles pages, nous
prenons la liberlt¢ d’émeltre deux veeux:

Le premicr est que, dans celle époque  si
prompte & célébrer des gloires de toule
cspeee, on apposiat au ne 7 de la rue du Pon-
ceau, ot lFaria résidait en 1792, une petite
plaque avee Pinscriplion suivante ou une
autre analogue : ' ' '

IaBE pE IFania
n. 1500 — nt. 1819
C A HABITE CETTE MAISON
' EN 1702
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Tt le second ‘est qu’'on donnat & la rue du
Ponceau ou & une voiec nouvelle Ie nom de

RUE DE L’ABBE DE I'ARIA, en mémoire de ce

peére de la suggestion, de ce savant romanes-
(que ui aima tant Paris, cette ville si grande,

si belle et si hospitaliére.
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1 MONTE=~-CRISTO
g | DRAME EN CINQ ACGTES ET ONZE TABLEAUX
De MM. Alexandre Dumas & Auguste Maquet

L

Représenlé pour la premiére fois
aw Théilre-Uislorique, le 3 Février 1848 1

ACTE TROISIEME

SIXIEME TABLEAU. — LE CACHOT
D’EDMOND AU CHATEAU D'IF

SCENE 1V
| EDMONI),P seul, dans soﬂ cachol du chdleau d 1f.
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Qu'est-ce que cela ?... ce bruit sourd, mysté-
ricux, insaisissable ; j'ai d¢ja eru Ventendre
hicr... il me semble que je l'enlends encore...
Out... oui... D'ou vient-it 2... De ce colé... de
1a ! il vient de lal... Oh l... ce sont sans doute
; des ouvricrs qui réparent quelquecachot !... Non,
non, ils frapperaicnt plus fort... ils n'emploic-
i raienl pas tant de précautions... On dirvait la
| pression d’un ciscau sur des pierres... Clest 1a...
[ .

1. Les roles «wEdmond Dantés et de Pabhé Faria furent
réprésentés par les acteurs Mélingue et Bonnet,
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la... derricre mon lit... Oh ! mon Dicu! on
vient... que vienl-on faire dans mon cachot ?...
Ah ! c'est le geolier qui m’apporte mon pain
blanc ¢t mon vin... Mon Dieul... s'il allait
enlendre du bruit... PPrévenons-le... Le voilal

SCENL VI
EDMOND, puis UNE VOIX

EDMOND, setil,

Oui... oui... C'¢tait bien un prisonnicr... il a
compris non avis... ct il a cessé... des ouvricrs
cussent conlinu¢, cux.., Ah! je respire; mais
s’'il allait ne pas se remellre & Pouvrage... s'il
allait fouiller d'un autree eoté... G'étaitla... la l...
On n’ecntend plus rien... ¢lait-ce done une
cerreur ?... O mon Dicu! mon Dicu ! apr¢s mm’a-
voir Oté Ia liberté... aprés m’avoir oté le calme
de la mort... mon Dicu! qui m’avez rappelé &
I'existence, mon Dicu! ayez pilié de moi, ct ne
me laissez pas mourir dans le désespoir ! |

UNE VOIX |
Qui parle de Dicu et de désespoir en méme
lemps ?
EDMOND.

Oh! jai entendu la voix d'un homme! Au

nom du cicl... vous ui m’avez parlé... parlez

encore...
| LA YOIX.
()ui éles-vous ?
| EDMOND.
Un mallicureux prisonnicr.
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| ‘LA YOIX.
. Yolre pays ?

+ 'EDMOND.,
La I'rance.

LA VOIX.

Yolre nom ?

| EDMOND,

dmond Danltés.
LA VOIX.

Je vous connais. Cetle pierre qui me resle A
percer donne done dans volre cachot ?

EDMOND,
Oui.
LA YOIX.
A quel endroit de votre cachol ?

| EDMOND,
Derriére mon lit.

LA YOIXN,

A-l-on dérangé quelquelois volre litdepuis que
vous ¢les en prison ?

EDMOND,
Jamais !

LA VOIX.
Je puis donc agir ?

Sans retard, & Finslant méme, je vous en
supplic... Ah! venez, venez ! Un honmine, un

compagnon | un freve L. Merci... Scigneur,
merci !
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SCENE VII

EDMOND, IFARIA

l"i\ l‘ [1\ ¢

Altendez, voyons d'abord si mon passage
n'a pas laiss¢ de lrace.

EDMOND,
Voyez !...
ARIA,

Toute notre tranquillité & venirv est la-dedans,

comprenez-vous ?... Non... bien... Vous m’avez
done cnlendu travailler ?...

EDMOND.
Oui l...
FARIA,
_Depuis combien de temps?
EDMOND.
Depuis hier.
PARIA.
C'esl vous (ui avez frappd ?
EDMOND.
C'est moi ...
FARIA.

Pour m'indiquer un danger ?

Oul.

Ll LR
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TARIA,
Je m'en suis doulé, et j'ai cessé de travailler
EDMOND.

Ol ! combien j’avais peur que vous ne repris-
sicz pas votre ouvrage!...

FARIA.

~y

Yoyons volre cachol a vous ?
EDMOND,
Pourquoi faire ?
FARIA.

Pour savoir s'il vous reste quelque espoir.
Sur quoi donne cctte muraille ?

EDMOND.

Sur le corridor,
l:‘i‘\“lt\i
Impossible de fuir de ce coté, il y a lrois por-

les avant d'arriver 4 la cour. Cet angle est de
granit, il faudrait dix ans de travail a dix mi-

" ncurs, munis de tous leurs outils, pour le per-

cer... KL ecelte meurtricre?
EDMOND.

Flle donne sur la galeric oti se proménent
les sentinelles.

ARIA

Yous en ¢les stir 2
EDMOND.

La nmuil, jentends le bruit de leurs pas, et
parfois e petits cailloux qui roulent sous leurs
pieds vicnnenl tomber jusque sur mon lit,

TV W 8 I
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"TARIA.

Yous voyez done hien qu'il est impossible
de fuir par votre cacliot !

EDMOND,

h bien ? |
FARIA.

b bien ! que la volonté de Dicu soit faite... ;
EDMOND,

Mais pourquoi vous décourager ainsi 2 Ce
scratit trop demander & Dicu que de vouloir
réussir du premier coup !' Ne pouvez-vous
recommencer, dans un autee sens, ce (ue vous
avez Lail dans celui-c¢i ? Je serai 1a celte fois. Je
-suis jeune, je suis forl, plein d'espérance depuis
(que je vous ai vu... je vous aiderat.

FARLA,

Mais savez-vous ce que jai fail, pour me par-
ler ainsi de recommencer, jeune homme ?2...
Savez-vous qu'il m'a fallu gualre ans pour con-
feetionner les oulils que je possaede ? Savez-vous
que depuis denx ans je gralte et ercuse une
picrre dure comme legranit ? Savez-vous, enlin,
(que je croyais loucher an but de lous mes (ra-
vaux, ¢l que Dicu non sculement recule ce
bhul, mais le transporle je ne sais ou 2., Ah!
je vous le dis, je vous le répete, je ne ferai plus
vien désormais pour essayer de reconguérir ma
liberte, puisque la volomi¢ de Dicu est qu’elle
soil perdue a lout jamais!...

EDMOND.
ai trouve ce (ue vous cherchicz,

y

Eh bien! §
mMoi...
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‘rous ? ol I
EDMOND,

Oui... nous descellons ces barreaux ¢ui don-
nent sur la galeric extéricure, nous tuons la
senlinclle, et nous nous ¢vadons! Il ne faut,
pour (ue ce plan réussisse, que du courage...

vous en avez ; de la vigueur, je n’en manque

pas ; je ne parle plus de palience, vous avez
fait vos preuves ; je ferai les miennes.

l’-t\ [‘IA ®

Un instant. Vous n’avez pas compris de quelle
espeéce est mon courage et quel emploi je comple
faire de ma force... Jusqu'ici, je croyais n’avoir
affairc qu’aux choscs, ct voila que vous me pro-
posez, vous, d'avoir aftaire aux hommes... Jai
pu percer un mur ¢t délruire un cscalier, mais

je ne percerai pas une poitrine ct ne détruirai

~ pas une existence |

EDMOND.

Comment ! pouvant ¢tre libre, vous scricz
relenu par un pareil scrupule?...

FARIA,

‘Mais vous-méme, ui éles jeune et fort,
pourquoi n’avez-vous pas, un soir, assomme
volre geolier, revélu ses habits el essayé de

¢

uir 7

EDMOND,

I’id¢ ’ ,
s1dce ne men esl pas venuc.

ARIA,

~ Clest qu'instinelivement vous avez une telle
horreur pour un pareil crime, ue vous n’y

. ',.
LI



avez pas songd. I’ homme vépugne au sang; ce
ne sont point les lois sociales ui proscrivent le
meurire, co sont les lois natuvelles.

EDMOND,

Quel humme édtes-vous done, que vous m'ex-
pliquez ainsi ce (ui se passe dans mon dme ?

FARIA,
p e * . ) .
D'ailleurs, depuis bientdt sept ans que je suis

en prison, jai repassé dans mon esprit toules
les évasions céléhres, et n'ai vu réussir (que bien
ravement les évasions violentes... Attendons
une occasion, ct, si celle occasion se¢ présente,
profitons-cn.

EDMOND,

Vous avez puatiendre, vous. Ce long travail
vous faisait une occupation de tous les instants...
et, quand vous n'aviez pas volre travail pour
vous dislraire, vous avicz vos espérances pour
vous consoler...

 FARIA,
Puis j'ai d'aulres occupations encore.
| EDMOND.
Que faisicz-vous done ?
FARIA,
J’¢tudiais ou j'¢erivais.
EDMOND.

On vous donne done du papier, des plumes
ctde ’encre ?

FARIA,
Non, je m’en fais.
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EDMOND,
Yous vous faites du papier, des plumes et de
'enere?
| l“e’\“‘i‘l

Oui, et des instruments pour percer la mue
raille. Voulez-vous voir toul cela ?

EDMOND,
Oh ! bicn certainement.
FARTA.,
Eh bien ! venez, alovs,
EDMOND.
Ot cela ?
| FARIA,
Dans mon cachot.
EDMOXND,

Passcz devant, je vous suis.

SEPTIEME TABLEAU. — LA PRISON DE
FARIA

SCENE PREMIERE

FARIA, puis EDMOND

FARIA.

Venez... Dicu merei, nous en avons tout le
temps... Voila le soleil (ui se couche... com-
~mencez par allumer cette lampe.

EDMOND.
On vous permet donc d’avoir de la lumitre ?
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FARTA,

Je m'en suis procurd,.. De la viande que l'on
me donne deux  fois pav semaine, j'extrais la
graisse, et jen live celle espece d'huile compacte
(que vous voyez dans le couverelo de ce pot
Pean... la meche est faiteavee Peltilé de mes che-
miscs... el de mesdraps. Maintenant, voici tout
mon ouvrage sur I'ltalie, faisant & pen prés un
volume in-quarto,

EDMOND,
Sur quoi est-il ¢erit ?
FARIA.

Sur des handes de toiles, largesde qualee pou.
ces, comme vous voyez, el fongues de dix-huit &
peun pres. o Jatinventé une préparation qui rend
ce linge lisse et uni comme le pavchemin,

Mais encore, pour cervive ce lrail¢, vous a-l-il
fallu des plumes, de I'encre, un canit’ 2

l":\l“:\-

Des plumes, je m'en suis fait avee des carti-
lages de poisson. |

Mais de l'encre ?
l"&\ "l t\ .

Il y avait autrcfois une cheminde, ici, comme

vous le voyez... La clieminée a ¢été bouchée ;
mais on y avail fait du fea pendant de longues
annces, clle ¢lait done lapissée de suic... Je fais
dissoudre celte suic dans une portion du vin
(qu'on me donne tous les dimanches, ¢t, pour
les noles particulicres qui ont hesoin d’alliver

] ﬁl



‘~-—--87m

les yeux, je me pique les doigts, el j'éeris avee
mon sang.
EDMOND,

Mais le canif, le canif'!
FARIA

Le canil, c'est mon chef-d'cenvre... Je Pai fait
ainsi que le conlean que voici, avee un vieux
chandelicr de fer.

EDMOND,

Oh! monsicur, javais enlendu raconter de
merveilleuses choses de la palience et de la-
dresse des  prisonnicrs... mais, en verile, rien
qui ressemblit & cela... Qui ¢tles-vous done,
monsicur, el conunent vous appelez-vous ?

FARIA.
Je me nomme IFarvia...
EDMOND,

Comment ! cc prisonnier (ue l'on croit ma-
lade ?

FARIA.
Que 'on croit fou, voulez-vous dire...
EDMOND,
Je n'osais...
FARIA.

Oui, oui, ¢’esl moi qui passe pour fou... C'esl
moi (qui divertis depuis si longlemps les hotes
de cetle prison ; ¢’esl moi, enlin, qui rédjouirais
les pelits enfants, s'il y avail des petits enfants
dans le séjour de la douleur sans espoir. Main-
tenant, a volre lour,
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EDMOND,

Mot, ma vie est courte.., seculement elle ren-
ferme un abime... et j'y suis tomhé,

FARLN,

Oui, la femme du gedlier, que jai soignée
dans une maladie, m'a tout raconté... Vous avez
¢1¢ arrcdlé le jour méme de vos fiancailles, au
moment ot vous allicz deveniv capitaine de
navire ; on vous a avedté sur une dénoneiation
anonyme qui vous aceusait d'avoir va Pempercur
a lile d’Elbe, et d’avoir rapporté en France une
lettre adeessée & un agent honapartiste... Diles-
moi,.. quelqu'un avait-il intérét & ce que vous
ne devinssicz pas capitaine du Pharaon?

EDMOND.
Non, j'¢tais fort aimé & bovd.
. FAREA.
De tous ?
EDMOND,
De tous,.. un seul homme exceple.
FARIA,
Cet homme, comment s¢ nommait-jl ?
| EDMOND,
Danglavs.
FARIA.
Qu'était-il & hord ?
EDMOND,
Agent comptable !
FARIA,

~ Si vous fussicz devenu capitaine, l'cussicz-
vous maintenu dans son poslte ?



I'II)NTOND.
Non, si la chose eiit dépendu de moi,
FARIA,

Bien... Quelqu'un a-1-il assisté & votre dernier
cutrelien avee le eapilaine Leclere ?
EDMOND,
~ Nous élions sculs.
' ' CFARIA, .
Quelgu'un a-t-il entendu volre conversation ?
EDMOND,

La porle c¢lail ouverte, el méme.., altendez
done... Danglars esl passé¢ jusle au moment ol
le capitaine Leclére me remettait la dépiche
destinée au grand-mavéchal.

FAI“d\e
Bravo! nous sommes sue la voie... Avez-vous
cmmené quelqu'un avee vous & terre, quand
vous avez reliche a Vile d’Elbe 2 |
EDMOND,
Personne. |
| FARIA.

Cette leltre qu'on vous a remise, l'avez-vous
cachée ?

EDMON . ,
-~ Elle était trop lavge pour entrer dans la poche
de ma veste de marin, je Pai rappoitée & la
main. " .

]‘*l‘\l"‘\l' '

De sorte que P'ona pu voir 4 hord que vous
rapporticz une lettre de Pile d'Elbe 2

AT Tobeneg o e, L



~ EDMOND,
erlainement
| FARIA,
Danglars, comme les aulres ?
EDMOND.
Danglars, commeo les aulves,
FARIA,

Maintenant, ¢coutez bhien,.. Quelle était V'é
criturve ordinaive de Danglars ?

EDMOND,
Une helle emrsive.
FARIA.
Quelle ¢tait I'éeviture de la lettre anonyme ?
EDMOND, |
Une éerilure renversce.
FARIA,
Contrefaite, alors ?
EDMOND,
Bicn havdie pour étre conlrefaite.
FARIA.

Atlendez.
Faria prend une de ses plumes el ccl'tt de
la main gauche,

EDMOND,
Oh! c’est ¢lonnant..,
FARIA.

Comme l'autre éervituve ressemblait & celle-cl.
n'est-ce pas ? G'est que la dénoncialion a ¢élé

. . .
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éerile de la main gauche, Jai obscrvé une
chose,

EDMOND,
Laquelle ?

FARILA.

C'est que toules les éeritures tracées de Ja
~main droite sont varices, landis que loutes les

cevitures racces de la main gauche se resscm-
blent. |

EDMOND,
Yous avez done tout vu, tout observe ?

FARILA.

Continuons. Quelqu'un avait-il intéret a ce
(que vous n’¢pousassicz pas volre fiancce?

EDMOND,
Oui, un jeunc homme qui 'aimait.
' FARIA,
Son nom ?
EDMOND,
. Fernand Mondcego.
FARIA,

Croyez-vous que celui-ci ait ¢1¢ capable d’é-
crire la letlre ? |
| ' EDMOND,

‘Non, il m’'eit donné un coup de coutean,
voild tout. Dailleurs, il ignorait tous les détails
consignés dans la dénonciation.

l"a\]l_l\.

Yous ne les avicz donnés & personne ?



EDMOND,

A parsonne !
| C FARTA.
Pas méme & volee maitresse 2
EDMOND,
Pas mdme & ma flancdée,
| CFARLA,
(Vest Danglars,
EDMOND,
Oh ! maintenant, j'en suis saw.
FARIA.
Danglars connaissait-il Fernand ?
EDMOND,
Oui... altendez... je me rappelle...
FARIA.
Quoti ?
EDMOND,

Le jour de nos fiancailles, je les ai vus atla- -
blés ensemble sous la tonnelle du pére Pam-
phile... PDanglars était amical et railleur... Fer-
nand ¢était pale et troublé ! -

TFARIA,
Ils étaicnt sculs ?
EDMOXND.

Non, ils avaient avee cux un troisitme com-
pagnon, un lailleur, nommé Caderousse ; mais
celui-Ia élait -ivee... Altendez... allendez... prés
de la table ot ils buvaicent, il y avail un enerier,
du papicr, des plunies... Ol I les infames ...
les infames ... '
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FARLN, riant,

Non, les hommes ! les hommes L., Voulez-
vous savole aulre chose maintenant ?

EDMOND,
Oui, oni, puisque vous approfondisscz toul,

puisque vous voyez clair en loules chosey, jo
veux savoir pourquod je n’ai élé intérrogé qu'une

fois, pourquoi on ne m'a pas donnt des juges,
el comment je suis condamné sans arrdt !
l“d\“l-\.

Oh ! ceei, ¢'est un peu plus greave... la juslice
a des allures sombres et mystérienses qu'il est

* . # ' ¢ .
difticile-doe ‘)unulwr. Il va falloir, sur ce sujet,
me donner les indications les plus précises,

EDMOND,

Voyons, lailes des questions ; cav, en vérité,
vous voyez plus claiv dans ma vie que moi-
méme,

FARIA.

Qui vous a interroge ?

EDMOND,

Un homme de vingt-sept & vingl-huit ans.
FARIA,

Bicn... pas corrompu encore, mais ambiticux
déja. Quelles furent ses mantéres envers vous ?

EDMOND,
Douces, pluldt que sévéres.
O FARILY,
Lui avez-vous lout raconté ?
EDMOND,
Toit!
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FARTA,

It ses manicres ont-clles changé dans lo COll~
rant de l’ lllli‘l'[‘(}ir wvolre ?

EDMOND,

Un instant elles ont été altérées, lovsqu'il ent

Iu la lettve ui me compromettait 3 il parul
accablé de mon malheur,

FARIA,
De votre mallhicur ?
EDMOND,
Oui!
FARIA,

ites-vous hien siiv que ¢'élail volre mallicur
qu'il plaignait 2

LEDMOND,

Nwa (lunm une grande preuve de sa sympa-
thie du moins,

ll‘{\ l‘l&\ Y
Laquelle ?
| LOMOND.

11 a bealé laseule pu,cc qui pouvait me coms-
prometirve,

FARIA,
Laquelle 2 la dénonciation ?2..,
| EDMOND,
Non, la letlre.
| FARIA.
\"ouq cn ¢les st ?
EDMOND.,

Cela s’est pass¢ devant moi.
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FARTA.

C'est aulee chose ; cet homme pourrait Mre
un plus profond scélérat que vous ne eroyez,

l‘:l)“‘j.\’l)q

Vous me faites frissonuer, sur mon honneur!
Le monde est-il done peaple de tigres 2

ENMOND.

Oui... seulement les tigres & deux pieds sont
plus dangerenx que les aulves.

* l"o\ltlf\i
wontinunons! continuons ...

FARIA,
Il a bralé la lettee, m'avez-vous dit 2
EDMOND,
Oui ! en s'éeviant : « Il n'existe que celte
preuve contre vous, et je Panéantis, »
PAREA,

Cetle conduite est trop sublime pour dtre
nalurelle.

EDMOND,
Vous croyez ?
| FARIA.

J'en suis stie... A qui celte lettre de Napoléon
Clait-clle adressée ?

EDMOXND,
A M, Noirtier, rue Coq-Héron, ne 5, & Paris.
FARIA,

Noirtier 2... J'ai connu un comte de Noivlier
a la cour de lancienne reine d'Eteurie... un

0,
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Noirtier qui avait ¢t¢ givondin pendant la vévo-
lution... Comment s’appelait volre homme, i
vous ?

EDMOND,
De Villefort... Qu'avezsvous ?...
FARIA,
Yoycz-vous cette lumicre ?
EDMOND.
Ouil
FARIAL

Eh bien ! tout est plus clair pour moi main-
lenant que ce rayon transparvent et lumincux..,
Kt cet homme a ¢te bon pour vous ?

EDMOND.

Oui.

FARIA.
Il vous a fail jurer de ne jamais prononcer le
nom de Noirtier ?
EDMOND.
Oui,
FARIA,

Ce Noirvtier, pauvre aveugle que vous éles...
savez-vous ce (ue ¢'¢lait que ce Noirtier ?2... Ce
Noirlicr,., ¢’élait son pére !

EDMOND.
Son pére! son pire!
FARIA,

Qui, qui s'appelle Noirtier de Villefort !



EDMOND,
Oh ! laissez-moi, laissez-moi... il faul que jo
sois scul pour penser a tout cela !
COFAREN
Pauvee enfant !

ACTE CINQUIEME

DIXIEME TABLEAU

Les deux eachiots séparés pav un gros mur que les pri
sonnices ont peree, — Tous deax sont auw lever da ridean
dans Vexcavation pratiquée dans ecmur. — Auw-dessus une
galevie sur laquelle se promene ane sentinetle,

SCENE PREMIERE
IFARIA, EDMOND

FARIA.

Eh bicn ?2...

EDMOND,

Nous n'avons plus que Pépaisscur de la dalle.
J'entends passer et vepasser le soldat au-des-
sus de ma (ele.

FARIA.

Ainsi, en descellant encore une ou deux picr-
res ?2...

EDMOND.,

La dalle tombe, et 'homme avee...
I'.J\l‘IJ\t

Dantcs, mon cnfant, si vous pouvez ne pas
lucr cct homme, ne le tuez pas. 7qinp




EDMOND,

Voussavez, cc ui est convenu sera exéculé...
L’homme tombe, nous nous jetons sur lui, =~
nous le baillonnons, nous le garrottons, puis, -
lous deux nous sortons par l'ouverlure, nous
nous précipitons & la mer, ct nous gagnons
la cOte & la nage... Queclle heure cst-il ?

FARIA.

Minuit passé. Avons-nous le temps de fuir
celte nuit?

Fiy

.

EDMOND,
Sans doule.
*ARIA.
Si nous attendions & la nuit prochaine? <
| EDMOND., |

Non, non ; pas unc hcure de plus, pas une
scconde de plus, dans cet odicux cachot ! Son-
gez-y, (ualorze ans de captivite l... quatorze
ans ...

FARIA.

C'est bicn. Descellez les dernitres pierres. -
EDMOND.
Et vous, préparez les cordes et le biillon,

FARIA.
J’y vais... (Il descend dans son cachot.) Mon
Dicul... mon Dicu !...

EDMOND, en haul.

-

J'attends.
FARIA. |
DallléSClt Dﬂnlés !.uc \rilclii ‘.ile !.ll ﬁ l“Oi !s.i | _-
EDMOND. L

Qu’y a-t-il? - R
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FARILA.

A moi, Dantés L... & moi l...
" gpMoxD, redescendu dans le cachot de Faria.

Qu'avez-vous ?... Mon Dieu, qu'avez-vous?...

FARTA. y

Je suis perdu ! :

| EDMOND.

Yous ?

FARIJ\.. i"_.

- Oui, oui [... Ecoutez !.. Je le sens l... je le

sens ...

| - EDMOND. o

Quoi?

"4\];':\.0 o ;:

~  Un mal terrible... mortel peut-étre... un mal

" dont je fus déja alleint une année avant mon

. incarcération, L’accts arrive, je le sens, je le

sens | 3 %

EDMOND.

Que faire ?... qu’ordonnez-vous ?

Un reinéde, un seul... Levez le pied de mon %

lit, ce pied estcreux; vous y lrouverez un pelit

flacon de cristal & moili¢ plein d'une liqueur

rouge ; prenezle, prencz-le!l...

| * EDMOND.

Je le tiens. .

FARIA.

Ecoutez, écoutez chaque parole, et devinez, si

je ne puis achever... Voici le mal qui vient, je

vais tomber en catalepsic... peut-¢tre paraitrai-

je mort, el ne jctierai-je pas une plainte ; peut
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¢tre me tordrai-je ecn criant et en ¢cumant; en

ce cas, tachez (qu'on n’entende pas mes cris...
¢touflfez-moi s'’il le faul.

| EDMOND. -
" Achevez... achevez |
FARIA.

Quand vous me verrcz sans connaissance,
ouvrez-moi les dents en me desserrant les mi-
choires aveec un coutcau, ct par l'ouverlure,
laissez couler dans ma bouche huit ou dix gout-
tes de celte liqueur, ct alors pcut-étre revien-
drai-je.

EDMOND.
Peut-¢tre, dites-vous 2... Oh ! mon Dieu !
l’t\l‘lt\o

Al()h! oh! & moi... & moi !... Je me mecurs...
!
Il tombe.

EDMOND,

Scigneur ! Scigneur! ayez pilié de nous, mon
Dicu ! Son pouls ne bal plus, son eccur est
éteint... Que m'a-t-il dit?... ma téte se perd.
Ah! oui... ce flacon, -le coutcau, ses dents...
Oh ! serrées, serrées comme s’il élait mort |
I'aria... mon pére, oh ! reviens & toi, reviens...
c'est ton enfant qui t'appelle, celui qui te doit
plus que la vie... mon maitre bien-aimé... Oh !
ricn... rien !... Mon Dicul mon Dieu! un mira-
cle... j'ai asscz soullfert ct souffert assez inno-
cemment pour vous demander un miracle ...
O mon Dicu ! mon Dieu l... rendez-le i la vie...
je vous en conjure, 6 mon Dicu ... Oh! oh ! je
ne me {rompe pas, le pouls recommence & bat-

. * .
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tre... Le cocur... il bat, il bat aussi! Iaria |
Farvia !... mon pére... ouvre les ycux... regarde-
moi... Il me regarde... Oh! sauvé... sauve !...

* FARLA.
Dantes!.. .
| EDMOND.
'Oui, oui, Dantés... Edmond... votre ami...
FARIA.
Prés de moi ?
. EDMOND.
Sans doute,
FARIA.
- Ah ! je ne croyais plus vous revoir...
EDMOND.
Yous croyiez mourir ?
FARIA.

Je croyais, vous ui élicz si pressé de fuir
tout & Yheure, que pendant mon évanouissec-
ment...

EDMOND.
Taisez-vous |... laisez-vous !
FARTA.

Je m’étais trompé... je le vois bicn... Oh! je
suis bien laible, bien andanti...

| EDMOND.
Courage, vos forces revicndront.
| FARIA.

Non... la dernitre fois, I'acets dura quelques
secondes a peine... Voyez... jene puis ni remuer
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lIa jambe gauche... ni lever le bras gauche... Ce

bras est paralysé; soulevez-le vous-méme, et

voyez cc (qu'il pese. -
EDMOND,

Ich bien | nous attendrons huit jours, un mois,

deux mois, s'il le faul... Dans cet intervalle,
vos forces reviendront. Tout est préparé pour

nolre fuile, nous avons la liberté d’en choisir

Fheure et le moment. Le jour olt vous vous sen-

r&

lirez asscz de force pour nager, c¢h bien! ce

jour-1a, nous metirons notre projet & excécution...

ct, s’il le faut, je vous prendrai sur mes épaules,
ct vous soulicndrai en nageant.
FARLA,

Enfant ! charge d'un paveil fardeau... vous ne

feriez pas cingquante brasses dans la mer... Non,

non, nc vous abusez point par des chimeres,
Edmond... Je resterai ici jusqu'a 'heure de ma
déliveance... et ma deliveancee, ¢’est la mord...

EDMOND.

Oh ! mon Dicu !...
l"t\“lt\o

Mais que celane vous arréle point, Kdmond..:
I‘'uyez... vous... vous ¢les forl, jeune ctairoit...
Edmond, mon enfanl, fuis... Je te rends ta
parole. | ‘

EDMOND.

C'est bien! moi aussi je resterai, alors ...
FARIA.

sdmond, tu es fou.
EDMOND.

ar le le Notre-Sci » Jésus-Chris

ar le sang de Notre-Sceigneur Jesus-Ghrist,

je jure de ne vous quiller qu'a volre morl...

P
.

, - . , , .
" . : e L T ; . . . . . '
o e W S T ko T KT gl e - i B e i WAk B B et b L, AR e AT AR D R Wty R - 2T el o LByl i et o g Tt

B TP A



— 103 —

l“l\ltli‘o
Eh bien! jaccepte... Merei, mon fils... Ton
dévoucment ne scra pas long, je 'espiére.,. ct
peut-¢tre sera-t-1l vécompenseé,
 EDMOND.
- Que voulez-vous dire ?
FARIA.
Dantés... regarde !

EDMOND.
Qu’esl-ceci 2.
FARIA.
Regavde bicn.
EDMOND.

Je vegarde delous mes yeux, et ne vois (qu'un

%

papice & demi-britlé, sur lequel sont tracés des
caracleres gothiques avee une encre singulicre.

FARIA.

Ce papicr, mon ami... ct maintenant je puis
lout vous avoucr, ¢’est mon résor, qui, & comp-
ter d’aujourd’hui, vous apparticnt.

EDMOND.
Voltre trésor ?

I'ARIA.

EbMOND, a parl. |
Oh! mon Dieu! voila sa folic qqui lui revient...
FARIA. |

! Dantis, vous éles un noble ceceur, el je com-
prends, & volre pidleur et a voltre frisson, ce
gui se passe en vous en ce moment... Non, mon
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ami, non, soyez tranquille, je ne suis pas fou !
non... Ce trésor existe, Dantes... el s'il ne m’a
pas ¢té donné de le posscéder, vous le posscéde-
1rcz, vous... Personne n'a voulu m’écouler ni me
croire, parce (e 'on me jugeail fou;mais vous,

qui devez savoir micux ue personne (ue je ne.

le suis pas, écoulez-moi, et ensuite vous me croi-

rez si vous voulez 1... Mais d’abord, liscz, mon

ami, liscz ..

Je ne vois i que des signes trongucs, des
mols sans suile... des caracléres interrompus par
Paction du feu... et qui restent iintelligibles.

FA Il '.A *

Pour vous, mon ami, qui les lisez pour la
premicre fois... mais non pas pour moi, qui ai
pali dessus pendant bien des nuils, qui ai
reconstruit chaque phrase, complété chaque
ensée... licoutez... Je vous ai, une fois, cn par-
ant de Rome, raconté Uhistoire d'Alexandre VI
et de César Borgia ?... | |

EDMOND.
Oui.
FARIA.

Je vous ai dit ces empoisonnements élranges -

A Yaide desquels ils héritaient des cardinaux
(jui mouraient autour d’cux.., Ehbien! un jour,
ils résolurent d’hériler du eardinal Spada, 'un
des plus riches cardinaux de Rome. Ils lui
cnvoycerent un messager pour linviter & diner
dans leur vigne. Il en ¢tait de ces invitalions
comme de celles que Néron envoyail par un
prétovien : i n’y avait pas moyen de s’y sous-

traire... Le cardinal répondit qu'il acceptait, et

1"
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demanda sculement la pcnnission de passer
dans unc chambre & coté pour y prendre son
bréviaire. Dix minules aprés il sortit, son bré-
viaire sous le bras. A trois heures de Papris-
midi, il mourail entre les bras du médecin du

_pape, sans avoir cu le temps de dire & son valet

de chambre autre chose que ces mots : « Remel -
tez ce bréviaire & mon neveu... » Quand le valet
de chambre rentra avee son bréviaire, il trouva
le neveu expirant. Les Borgia avaient fait les

choses cn grand. Cependant, contre Patlente du

pape, on cut beau chercher dans les palais, dans
les caves, dans les vignes du cardinal Spada,

“on ne trouva, sauf quelques milliers d’écus, saut

quelques bijoux d'un prix médiocre, aucunc
trace de celte immense forlune gue loutle monde
connaissail au défunt. Comme le cardinal n’a-
vait d'autre héritlier que son neveu, tout fut
vendu a V'encan... le breéviaire comme le reste.

- Jétais grand collectionneur de livees, vous le

savez, mon cher Edmond ; jappris (ue ce bré-
viaire historique, (ui, depuis lrois cents ans,
voyagcait de bibliotheque en bibliothtque, était
a vendre, et je l’achelai... |
EDMOND.
- Mon Dicu l... mon Dieu l... vous pilissez...
| FARIA.

Donnez-moi le reste du flacon...
. ' EDMOND,
Taria... mon pcre...
FARIA,

Un jour que j’¢lais fatigue, je m’endormis
dans mon cabinet de travail, vers quatre heures,

.et ne me réveillai qu’a la nuit... 11 faisait trop
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sombre pour que je pusse contlinuer d’éerire
sans lumiére... Il restait du feu dans Patree,
javais unc bougic devant moi... je cherchai
quclque papier pour dllumer ma bougie, ect,
craignant de prendre quelque papicer préeicux,
je me souvins d’avoir vu, dans le famcux bré-,
viaire, un vicux papier tout jauni par le haut et
(qui avait l'air d’un signel, et qui avait traversé
les si¢celes, protégé par la vénération ou l'insou-
ciance des acheleurs. Je cherchai en titonnant
celte feuille inutile... je la trouvai; je la tordis,
ct, la présentant & la flamme mourante, je ’allu-
mai... Mais sous mes doigts, comme par magic,
d mesure (ue le feu monlait, je vis des caracte-
res jaundtres sorlie du papicr blane ct apparai-
tre sur la feuille... Alors je compris qu'il y avait
quelque mystére caché la-dessous ; j'¢touffai le
feu, jallumai dircctecment la bougic au foyer,
je rouvris avee unc indicible ¢motion la lellre
froisséc ; je reconnus u'une cncre sympathi-
(que avaittrace ccs letlres, apparentessculement
au conlact d’'une vive chaleur. Un peu plus du
liers avait ¢lé consumé par les flammes ; je lus
ce (qui en reslail, el jefus convaincu d’une chose,
c’'est qu’aprés lrois siteles je venais de retrou-
\l'gr llc vrai, le scul, I'unique testament du car-
dinal. |

EDMOND.
Grand Dicu !... mais illisible, mais inulile,

incomplet, puisqu’il n’y a que les deux liers des
lignes. '

FARIA,

Oui, oui... mais & force de travail, j'ai com-
posé cc (ui manque... Yoycz, voyez... appro-
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chez ce papicr de Pautre. ils s’adaptent ensem-
ble, cl lisez... liscz, Dantés !

EDMOND, lisand.

Cejourd’hui, 25 avril 1498, a
par Alexandre VI, et craignant, gue non
macharge, il ne veuille hériter de moi et ne meré
cardinaux Caprara ¢l Benlivoglio, morts empoi
a mon neveu Guido Spada, mon légatlaire
cnfoui dans un endroit u'’il conn
avee moi, c¢'est-d-dire dans |
de Monte-Crislo, lout ce que je pos
monnay¢, pierrerics, diamants, bijoux ;

Pexistence de ce trésor, (qui peut

d’¢cus romains, ct qu'il
la vinglitme roche a paclir de
I'est, en droite ligne, lequel teé

~ toule propriété, comme

CE
| yant été invité a diner
content de m’avoir fait payer
serve le sort des
sonnds, jc déclare
universel, ct, quej’ai
ait pour I'avoir visilé
les grolles de la petite ile
sc¢dais de lingots d'or
(que scul je connais
monler a cing millions
lrouvera, ayant levé
la petile crique de
sor je lui ltgue en
seul hériticr.

SARE SPADA.

Mon Dicu !... mon Dicu... serail-ce vrai 2.,
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Mais ecomment n’avez-vous pas tenlé pour vous-
maéme ?... --
FARIA.

Fatlais m’embarquer & Livourne pour I'ile de

“Monte-Cristo, lorsque je fus arrdté comme auleur
du grand ouvrage de la royauté en Italie. con-

duil & FFenestreelle, et de Fenestrelle au ehideaun

'lf... Ainsi, aic confiance, Dantés... car unc
voix me dil ¢que ce que je n'ai pu faire, ta le
feras .. Veal comme je vais mourir... vrai
comme j¢ meurs... Adicn, Dantés!..

- Il tombe,
EDMOND, -
~Mon pere! monpére ! Ah! plus rien dans le
(lacon L... Iaria L... mon peére ... Au sccours L...
au secours .., - |

ranris, recueillant ses forces.
SilCllGG ‘cnc II (,’.V[)il'c. |

EDMOND.

Oh! ¢’est veai!l.. Mon Dicu! auraient-ils en-

lendu L. Des past... on vient L... Ces papicrs ...

SCENE 11
PARIA, couché, n.v Gronin, EI)MOND, caché.

LI} GEOLIER.

Je ne me trompais pas, c¢'était le vieux qui
avait appele... ¢ | 'ami, que fais-tu done 14 A

levee 2. Morl L. (I appelle,) Bapliste | Bap-
liste L... - |

L -4

L 3

U
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| DEUNTEME GEOLIER,
Quoi ?

PREMIER GEOLIER
Viens done ici ?

DEUXIEME GLEOLIER.

Tiens ! il me semblait aussi avoir entendu
appeler.

PREMIER GROLIER.
Au sceowrs ! n'est-ce pas ?
DECGXIEME GEOLIER,
Oni. |
| PREMIER GEOLIEL,

Clest an coup dapoplexie... Remellons- ¢ sur
son lit.

: DEUNIEME GLEOLIEI,

[.e fon est alle vejoindee ses brésors... Bon
voyage !

pPREMIER GEOLIER.

Yauvee diable ... avee lous ses millions, il
n‘anrva pas dequoi payer son lnceul.

DECNTEME GEOLIER.

Ol ! les linceeuls dua cluitean d If ne coutenl
pas chier.

PREMIER GEOLIER,

Tune sais pas... comme ¢’esl un savant, peut-
¢tre fera-t-on des frais pour lui ?

CDEENIEME GEOLIER.
Alors il aura les honneurs du sac.
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PREMIER GEOLIER. *

Allons, allons, il ne s’agit pas de cela, il s’agit
de prévenie le gouverncur.

DECNIEME GEOLIER,

Viens, en ee cas... Oh ! ta n’as pas besoin de
fermer la porle, il ne se sauvera pas.

PREMIER  GEOLIER
lih | qui sait 2... Ces diables de prisonnicrs,
ils sont si malins... Il waurait qu’a faire le
morl !
DEUXIEME  GEOLIER

Tu as raison... ferme.

SCENE  HI

FARIA, morl, EDMOND, 1. GouveErNEUR, LE
MEprais, Ly SExnNenLy, sur la galerie.

LEDMOND.

S'ils Pavaient laissée ouverle cependant |...
Mais non, non... fermcée !... Allons, jen’ai plus
qu'une ressource... la galerie... Dors en paix,
sainte victime de la méchanceté des hommes ...
Maintenant, je vais essayer de faive & moi scul
ce (ue nous devions faire i nous deux... Adieu,
Faria [... adicu, mon pére ...

Il remonte dans Uexcavation.

LA SENTINELLE.
Qui vive ? '

L GOUVERNEUR.
Rondc major ! '
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, I.A SENTINELLE.
ardon, monsicur le gouverneur.
LE GOUVERNEUR,
Qu’y a-t-il, mon ami ?
LA SENTINELLE.
Un mol, s’il vous plait ?
LE GOUVERNEUR.

Allez, docteur, allez avee les geoliers... je vous
rcjoins... (A la sentinelle. ) Qu’y a-t-il, monami?

LA SENTINELLE,

Pardon, monsicur l¢ gouverncur... mais nous
sommes de gardetoutes les vingt-qualire heures,
comme vous savez... |

LE GOUVERNEUR,

Oui.

LA SENTINELLE.

Eh bien! il y a ving! qualu, heures, je mon-
tais done ma garde ici, & la méme place...

LE GOUVERNEUR.
Bien.
LA SENTINELLE.

Je marchais comme je marche... Mais hicr,
voyez-vous, ¢a ne sonnail pas le ereux sous mes

pieds...
LE GOUVERNEUR.
O cela?
LA SENTINELLE.

Ici... tenez!... , |
It jrappe la dalle avee la erosse de son Jusil.

-
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EDMOND, _
Oh! mon Dicul... mon Dicul.., mon dernier
espoir !...

LE GOUVERNEUR,
kn cilet.

LA SENTINELLE,
Fatendez-vous ?

LE GOUVERNEUR,
Pavfaitement.

LA SENTINELLE,
Est-ce qu'ily a une cave la-dessous ?

LE GOUVERNEUR,

Non... il y a des cachols..., Ton fusil est.il
chargé? '

LA SENTINELLE.
Oui, mon commandant.
LE GOUVERNEUR.

Je vais Uenvoyer deux autres hommes... ct au
jour, nous verrons.

EDMOND,

Je suis maudit!...
Les deux gedliers sont entrés avec le medecin.

SCENE 1V

LE MEDECIN, FARIA, mort, 11X GOUVER-
NEUR, entrant, KDMOND, caché.

LE DOCTEUR.
Alh! c'est le fou furicux ?
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DEUNIEME GEOLIER,

Fou fuvienx !... Oh! non, monsicur le doc-
teur... La, je puis en répondre, moi, je Pai lous
jours trouve 'homme le plus doux de la terre...
Souvent il me rvaconlait des histoires,., et un

jour que ma femme était malade, il Va guérie.

L. DOCTEUR.

Jignovais que j'eusse affaire & un confrére...
Jespere, monsicur le gouverneur, que vous le S
Irailerez cn conséquence.
L GOUVERNEUR. '
Oh! soyez tranquille... Ainsi, il est mort ?

LE DOCTEUR.
Oui, d'une attaque dapoplexie,

LE GOUVERNEUR, au gedlier.
Je vous avais dit de vous muniv d’un sac? '
LE. GEOLIER.
i jai accompli vos ordres, monsieur le gou-
verneur... Voila.
LE GOUVERNEUR.
IFaites tout de suite. .
LE DOCTEUR. ;
Vous ¢les bien pressé de vous débarrasser de
ce pauvre morl, monsieur le gouverncur ? 7

LE. GOUVERNEUR,

Ce n'esl pas cela préeisément... ¢’est que la
sentinclle qui se promene dans le galerie, au-
dessus de nos téles, vient de faire unc observa-
tion que je désire vérifier... ¢l pour ccla il faut
que le cachot soit vide .. Vous ¢les siir qu'il est
bien mort, n'est-cc pas?

'!!‘i'_-'lre »
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LE DOCTEUR,
Tres st
LE GOUVERNEUR.
Alors, un peu plus 10t, wn peu plus tard, ..
LE DOCTEUR,
Au fait..,
LE GOUVERNEUR.
Que dans un quart d’heure tout soit fini...
(Au~ gedliers.) Vous entendez, vous awlees?
EDMOND.

Si, en passant devant mon cachot, ils allaient
l'ouvrir!...
H retourne precipitamment a son cachaol.
UN GEOLIER, dans e cachol de Faria,
As-tu une corde, 101 ?
DEUNIEME GEOLIER.
Non.,
PREMIER GEOLIER,
Ilh bien ! je vais chercher la covde... Va pré-
parcr le boulet!
DEUNIEME GEOLIER,
Allons...
LE GOUVERNEUR, « la porle du cachot d'Fidmond.
Dormez-vous ?2...
EDMOND,
Que me veut-on?
LE GOUVERNEUR.
Ricn... vous prévenir sculement ue volre
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voisin est morl... vous aviez demandé autrefois
un changement de cachot, peut-&re pourra-t-on
faire ce que vous désirez...

EDMOND,

Mevrci! Jis s’¢loignent... el de ce edlé plus per-
sonne... (Il retonrne dans le cachot de Ilaria,
il regarde le mort)) Parli seul l... Me voild

“revenu seul,.. scul en face du néant, plus méme

la vue, plus méme la voix du seul ¢tre humain
qui m’atlachdt & la terre! Si je pouvais mourir,
jirais ot it va, el je le relrouverais... Mais com-
ment mourir 2... Gest hien facile, je n'al qu’a
rester ici, je me jetlerai sur le premier qui va

- enlver, je U'élranglerai, et Pon me guillotinera,,.
- (est ce que jai de micux & faive, puisque loute

fuite est impossible maintenant... Oh! non, ce
n'est pas la peine d’avoir lant lutté, d'avoir tant
souflert, j'irai jusqu'au boul... Non, je veux
vivee, je veux lutter, je veux sorlir d'ici un jour,
fut-ce dans dix ans!J’ai mes bourrcaux & punir,
et peul-élre aussi, ui sait 2 mes amis & récom-
penser... Mais on va m’oublier ici, ¢t je ne sor-
lirai de mon cachot quc comme Iaria !... Oh!
qui m’envoic cette pensée? Est-cé vous, mon
Dicu?... Puisqu’il n'y a que les morls qui sor-
tent librement d'ici,.. prenonsla place des morts.
Oui, oui, ¢’est une inspiration céleste! Ce cou-
teau... bien | Si les gedliers s’apercoivent (u'ils
porlent un vivantau lieu d'un mort, jyouvrele sac
du haut jusqu'en has, je profite de leur terrcur
ct je m'échappe... S'ils veulent m’arréter, j'ai ce
coulcau... S’ils me conduisent jusqu'an cime-
ticre ct me déposent dans unc fosse, je me laisse
couvrir de terre, puis je m'ouvre un passage i

travers celte terre fraiche ct je m'enfuis... Si je
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me Irompe, si la terre esl trop pesante, je meurs
¢tonflé... tant micux, toul esttini! (J/ va melttre
IFaria dans son lit) S'ils entvent ici, ils eroiront
que ¢’ est mod qui dors ; les voild gui reviennend,..
Auvaije le temps ?...

PREMIER GEOLIER, dans le cachot de Dantes,

Tenez, puisque vous dles éveillé... pour ne
pas vous deranger, on vous apporte volre déjen-

ner loul de suite, L
| DEUNIEME GEOLIER.
Eh bien! il ne vépond pas, ton prisonnier...

PREMIER GEOLIER.

Ne m’en pavle pas.,. ¢’est un maniaque, celui-
ci... Il dort les trois quarls du temps...

DEUNIEME GEOLIER,
Qui dort dinc... Allons, viens...

PREMIER GEOLIER.

Atlends... préte-mot la lanterne... Oh ! il
doit, il n’y arien & dire... |

Pendant ce temps, Fdmond s'est enfermé dans -
' e sac.

EDMOND,
’rotégez-moi, mon Dieu !..
PREMIER GEOLIER, dans le cachot de Faria. -
Altends... |
Il lie le sac.
DEUNIEME GEOLIER,

C'est qu'il est encore lourd pour un vieillard
sl maigre... |
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PREMIER GEOLIER.

Dame! on dil que chaque anndée ajoule une
demi-livee au poids des os...

DEUNIEME GEOLIER.
I me semble plus geand ue de son vivant,..
PREMIER GEOLIER,
'T'u se.is bien gquon grandil en mourant,
DEUNIEME GEOLIER.
As-lu fait ton naeud ?
PREMIER GEOLIER,

Oul... et toi?
DEUNIEME GEOLIER

Je servais bien béte de nous charger d’un poids
inutile... Jattacherai la chose Id-haut...

PREMIER GEOLIER,
Y e¢s-tu 2.,
DEUXIEME GEOLIER.
Oui !

L

ONZIEME TABLEAU

l.c théatre rc'préscnlc la mer, les rochers ct a plate-forme
du chateau d'll. — La nuil est sonitire,

L 4

PREMIER GEOLIER.
Allons !

{es rochers.
DEUNIEME GEOLIER.
Altends... Gest ici.

s traversent la galervie ol gravissent lentement
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PREMIER GFKOLIER,
lei quoi 2.
| DEUNIEME GEOLIER.
Que j'ai mis le houlet,
PREMIER GEOLIER,
I as-tn ?
DEUNIEME GFOLIER.
O,
PREMIER GEOLIER.
Bien ! |
DEUNIEME GEOLIER.
Ist-ce fail 2...
PREMIER GEOLIER.
It n’a rien perdu pour attendre... Un boulet
de trente-six, comme & un eapitaine !
DEUNIEME GEOLIER.
In ¢e cas, en route!
PREMIER GEOLIER. f

Mauvais temps ! 1l ne fera pas von cn mer
celle nuil...

DEUNIEME GEOLIER.

Oui... Le pauvee vieux court grand risque
d’élre mouille,

PREMIER GEOLIER.
Bon ! nous voilh arrivés...

DEUNIEME GEOLIER.

Plus loin, plus loin... Tu sais bien que lc der-
nier est resté en route, brisé sur le rocher... ¢t
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- qque le gouvernenr nousa dit, le lendemain, que

_nous élions des Rincants,..
- PREMIER GEOLIER,
lel, est-ce bien 2
DEUNIEME GEOLIER,
Oni.
PREMIER GEOLIER, balancant le cadagre.
Une! '
o DEUNIEME GEOLIER,
Deux !
ENSEMBLE.
Trois !
Ils lancent le cadavre, qui disparait. On

enlend un grand cri qu'étouffent le vent
et le bruit des flots.

EDMOND, paraissant sur un rocher,
Sauvé ... mon Dicu ! sauve l...

FIN DE LA PREMIERE SOIREE
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NOTE BIBLIOGRAPHIQUIS

Outre les livres el les journaux déja cités,
plusicurs publications fonl mention de Favia cl
de sa doctrine, J'en cite quelques-unes des plus
imporlantes :

¢ Journal de Paris, 24 aol 1813, ¢t les aulres
journaux de la méme époque.

La Gazelle de France du 6 septembie 1810, et
les autres journaux de U'époque.

Du Magnétisme animal en France, par le doc-
teur Berrrano. Pavis, 1896, p. 24o.

(kueres compléles de Horrmax. Paris, 1528,
p. 381.

Histoire Academigque dua Magnétisme animal,
par Burpix et Dunois. Paris, 1841, pp. 258 ct
suiv, |

Nouvelle Biographic genérale. Avticle «Ifavia»

(I'abhé José Custodio), signé par Louts Lacour,

Paris, 1838.

Diccionario bibliographico Portugués : Fslu-
dos de Innocencio I'rancisco da Sinva, Lisboa,
18Go, vol. X, p. 303. Le méme, vol. X1, par
Brito Ananua, p. 209.

Dictionnaire ency-clopédique des Sciences médi-
cales. Avlicle « Mesmérisme » par le D Deciam-
BRE, 2¢ scrie, L. VIL. Paris, 1873.

Traité¢ complet du Magnétisme animal, par
Barox v Porver. 4 ¢d. Pavis, 1853, p. 313,
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Brown-StQuann, dans la Préface & la tra-

duction feancaise de Newrypnologie de James,
Braid, 1583. |

Ligngaury (le doctenr A)). Journal da Magné-
tisme animal,d juin et 7 octobre, 1883, et g février
cl 1o mai, 18806,

L1 pnotisme ¢l les Etats analogaes, pav lo
docteur Guaks b LA Tourerre. 20 ¢d. Pavis,
188, p. 18 et suiv.

Lecons cliniques sur Uhy-stérie et Ulypnolisme,
par le docteur Parnes, Paris, 1891, 1. 1, p. 78,

O Amsane Fawia, dans Migalhas da histo-
ria Portugudsa, par Pisnsino Crnacas, Lishoa,
1893. .
ltépertoire géncrale de Ullistoire de Paris,
par \. Tukrey. Paris, 1goo, vol. V, p. 450.
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